Bt S

* DON QUICHOTTE

OPERA CONIQUE EN TRCIS ACTES

Fal

J. BARBIER ET M. CARRE

MTIIGUE DE

ERNEST BOULANGER

PARIS
MICHEL LEVY FRERES, EDITEURS

SUE ¥IVJENNE, 2 DIS, ET DOULEVARD DES ITALLEXS, 13
A LA LIBRAIRIE NOUVELLE
18649
Draits de reproduction, de traduction et do Tapréscnlation réservés

biy



DON QUIGHOTTE

OPERA COMIQUE

Représenté pour la premiére fois & Paris, sur le TeEATRE-LYRIQUE,
le 10 mai 1869,



PERSONNAGES

DON QUICHOTTE. s rasursasrsnsasntrnnssse. MM, GIRAUDET.

BANCHO EANGA. MEWLET.
LE BAGHELIER CABRASCO . - - VERDELET,
BASILE, muletiof..es,susse RaouLr-
LHOTELIER.scvuvnun. T GABRIEL,
UK BERKGER ucras vivnrinusntatosposrsnnirtnns GuvoT.

SANCHICO, fils do Sancho
L) I F N ]
LA DUCIHESSE., icvrtranviniracsiachornses e MU0 PRIOLA,
ALONZA, fille do Sanchou..vvveviiiviininasaas Duv¥aL.
THERESE PANGA, femme do Sancho.......... Ducasse.
MARITORNE, servante... hrhrienbraanies CEciLe DENAULT,
UNE KEGRRSSE.co.ovniainrsisiratisiarinnnnns

lw..:__ﬂnlls, Sl:mn:nns, PLYS4NS, VALETS, olC.

‘personuages musgte,




DON QUIGHOTTE

ACTE PREMIER

La cour d'une hdtellerie. — A droite.. un hangar attonant 3 une grange.
Au ford, porie d'entrée donnant sur la campagne.

SCENE PREMIERE

L’HCTELIER, MARITORNE, DON QUICHOTTE,
SANCHO, MULETIERS.

Les muletiers apportsnt Don Quicholte sur un brancerd, Sancho les suit

portant I'armure et la lance de son maltre.

LES MULETIERS,
Il est morl, le pauvre homme!
Il est mort ou ¢’est toutr comme !

TOUS,
Requiescal in pace ]
Don Quichotie-est trépassé !
L'HOTELIER.
Eh quoi! ¢’e® la ce gran.| homme !
Ou Favez-vous ramassé ?
SANGHO,
O gloire de la Maoche
O fleur des chevaliers ! & le plos fou de- fous!
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Toi qui toujours cus plos de coups
Que de pain sur la planche !
Qui tant de fois proniis de me doan 1
Une tle entidre & pouverner,
Te voild morl! et moi je renonce & 'Empire,
Vietime du sori hasardeux !
Le proverbe a raison de dire
Que prometltre et lenir sont deux.
LES MULETIERS.
Reqgniescat in pace!
Don Quichotie est trépassé !

Don Quichotte p guelques soupirs.
SANCHO,
Lo vaila qui rouvre les yeux !
TOUS.
Le veild qui rouvre les yeux!
SANCHO.

Th ! seigneur, vous sentez-yous mieux ?
DON QUICHOTTE,
Sancho! passe-moi, je e prie,
Le baume de Fier-3-Bras.
BANCHO, lui donoant sa gourde.
Buvez, seigneur, buvez !
' DON QUICEOTTE.
Je renais & la viel
I s liva.
Bois aussi !... comme moi, Sancho, tu rensltras!
Grace au haume de Fier-3-bras,
D.s coups que j'ai regus il ne me sonvient pas!
SANCEO,
Moi, jaurais beau boire,
Je vous promets bien
D'en garder longlemPs mémoire !
Se Lrottent les reins.
Tous les haumes du monde ici ne feront rien !
TOUS, eptourant don {michotie.
"Eh bien ? seigoeur, ¢l bien?
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pDON QUICHOTTE, regordaut swieur ds lui, areo supprise.
Quelle est celte eitalelie ?
_ . TOUS, rian.
" Ahlah!ahlahlah!ah!
I} prend ceite maison pour une ciladells !
DON QUICHOTTE, avangant vers Muritorne,
Salut 4 vous, rharmante damoiselle.

" . TOUS, riants
Ahlah!ab!ahl ah!.ah!
Il traile Maritorae ea noble damaiselle !
Don {uichotte s'svance gravement sn wiliey du thédire. On fali carcle
aulour de lni pour I'écauter.

DON QUIGHOTTE.
Je suis le chevalier
De la Triste-Figure !
Voici mon éeuyer,
Et voici uon armaure !
Pexerce le métier
D¢ chercheur d’aventure!
Je suis le chevalier
De 1a Triste-Figure!

Je redresse Jas 16rLs,

: Je délivra les belies
Qu’on lieal dans Jes tourelles !

_Des géants les plus forts
Je brave les gfforis !

' Des plus rudes épreuves

" Jesors victerieux !
Je défends en lous disnx
Fernmes, filles ou veuves!
Enfin, amant loyal,
A pied gomme A cheyal,
Conlre chaque rival,
Fit-ce conire lg Diable,
Je soutiens gue rien n'est plus bean,
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Plus admirable,
Plus aflorahle
Quée ma dame du Toboso!

Se hétum les rvains.

Ho!
Je suis le chevalier -
De la Triste-Figurel
Yoici mon écuyer
Et voiei mon armure !
Yexerce le métier
De chercheur d’aventure !
Je suis le chevalier
De la Triste-Figure !

LE CHOEUR,
Honnzur au chevalier
De la Triste-Figure !
Honneur & I'écuyer
Qui porte son arnure !

DPON QUICHOTTE.
Aujourd’hui des magiciens,
SANCHO, & demi-vaiz.
Des archers...
DON QUICHOTTE.
Des magiciens |
SANGHO.

.Des archers !

DON QUICHOTTE.
Des magiciens !
Conduisaient, chargés de liens,
Des captifs,..
SANCHO.
Des galériens !
DPON QUICHOTTE.
Des captifs L.,
BANCHO, A part.
Des galériens !
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DON QUIGHOTTE.
Je les dédlivre, & leur pridre,
Quand ils fondent sur nous soudain,
A coups de Jance | ’
. BANCHO, a part,
A coups de pierre !
DON QUICHOTTE,
Nous faisons face...
SANCHO, & purt,
Oui, par derritre!
DON QUICHOTTE, se tournant vers "hitelier.
Bref, nous vainquimes. Le terrain
Nous resta, seigneur chilelain !
BANCHO,
Non l... ¢’est nous, seigneur chatelain,
Qui restames sur le terrain !
L'BOTELIER, & part.
Pour m'amuser de ces deux fous,
Le hasard me la donne belle.
' DON QUIGHOTTE.

{Ju’as-lu, Sancho ?

SANCHO.
Je erois quon se mogue de nous.
L’HOTELIER.

Daignez entrer, seigneur, dans cette citadelle;
De I'bospitalité ngvs connaissons les Jois,

+
HMentrant Maritorns.

Vous y serez servi par cefte damoiselle ;
Les chevalicrs errants ¥ sond Lraités en rois.

BoON QUICHOTTE.

Eh bien ! Sancho, voila qui le ferme la bouche !

SANCHO, nves défiance.
Comme on Fait son it on se couchs!
BABILE, boa 4 Maritorna,
A la brune, reviens ici
DON QUICHOTTE, 3 'hdtelier.
Seigneur chatelain, grand merei !
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LE CHOEUR.
Ah!sahtab!ah!
Gloire & vous! seigneur chevalier.
Honneur & toi! brave dcuyer !
Pour célébrer volre victoire,
Avec lous deua nous voulons boire |
) SANCHO, 4 part.
On prend souvent dans ce métier
De la paille pour oreiller,
Pour chitelain un hotelier,
Et du pain sec pour du gibier.
LE CHGEUB.
Gloire 4 vpus! seignewr chevalier !
Honncur A toi, brave écuyer !
Don Quicholte présente respeclocasement la masin & ¥writorne et cntre dans
Fhitellerie suivi 45 Sencho ot d:s muletiers,

SCENE 1L

L’HOTELIER, pois CARRASGO.

L*AOTELIER.

Tl fant que je cherche dans ma téte un moyen de me di-
verlir & ses dépens. On 0’3 pas Lous les jours Phonneur de
recexpir le seigneur Don Quichotte, p

CARRASCO, paraissant ou fond.

Eh! bomjour, maitre Nunez !

L'HOTELIER, sans Ventendre,

Si je lui manigangeis quelque aventure de moutons ou

d'anires bétes!
CARRASCO.

A quoi diamire révez-vous Gque vous pe répondez pas aux

gens?
L'HOTELIER, tonjours wany I'entendre.
D’une fagon ou d’autre, il s'agil de lui faire payer son écot.
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CANRASCO, lui frappont suc I'¢pouke.
Hola} malire Nunez, ¢les-vous devenn sourd?
L'BOTELIER. T

Eh! bomjour, seignenr Carrascol qu'y a-l-il pour voire

servieeY . '
CARRASCO,

N'avez-vous pes recu dans volre anberge deux paysannes,
4 qui madame Ja duchesse a fail mander de la venir trouver
en son chidteau ?

L'BOTELIER,

Ni I'vne ni l'autre. Je n'héberge i heure quil est que
dews personmages domt on fait grand bruit dans loute la
Manche, le fameux Don (Quichotie et son. écuyer, Sancho-
Panca’!

GAKRASCO.

11s sont dans votre holcHerie ?

L'ESTELIER. .

Fi donc, scigneur Carrasco | vous voulez dire dans ma ci-
tadelle, of nolre illustre chevalier vient d’entrer en donnant
courloisement la main 3 1 senorg Marilorne que vous can-
naissez. .

CARBASCO,
A merveillel,.. voild qui m'évite la peine de les chercher.
L'AGTELIER.
Commenl ? ;
CABRASEO.

Les paysannes. dond je vous parlais sont toud jusiement Ta
femme ctla fille de ce Sancho Panga qui accompagne Don
Quichotie, et ¢’est pour les réunir dans le chiteau de madame
la duchesse que vous me voyez en campagne. Pour toul
vous dire, malire Nuooez, je snis fort amourcux de lz jevne
fille; j'ai en l'imperiivence de demauder solenvellement. sa
main & madame Thérése Panga, et jai failli n'rn recevoir
¢ vune menue gréle de coups de biloa pour toule réponse,
C'est-alors que j'ai eu recours & madame la duchesse, ma
macraine. Je lui ai tout conié, les chiméres de ehevaleric du
neble hidalgo, notre voisin, les réves de: gleire de son fiddle
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éeuyer, Sancho Pancga, perché sur son grison et rominaat de
gouverner une 1le, les démangeaisons de vanité de madame
Panga, plus entélée que lui-méme de ses grandeurs futures
et se promeltant bien de marier sa fille 3 quelque chevalier
due soleil on foul au moins de la lune, La duchesse g'est
amusée de mes réeils ¢l m'a 1€moigné un si vif désir de voir
de prés ces plaisanls personnages que j'ai songé A la satis-
faire, loal en imagivant quelque moyen de faire tourger la
chose au profit de mon amour.
L'NOTE LIER.

Yoild qumest au mieux, scigncur bachelier, et, si vous
voulez bien m'y servir, je vous promets quelque bon tour
pour égayer madame la duchesse el avancer vos aifaires.

SCENE 111

Les Ménes, MARITORNE.

MARITORNE.
Eh! monsienr !

L'BOTELIER.
Qu'y a-t-il?

MARITORNE.
I y a qu'iis demandent 4 manger.

L’HOTELIER,

En ce cas, Maritorne, il faut leur dresser le couvert avee
toute la magnificence possible, et quand ils seront 2 table...
MARITORNE.

Eh bien?

- L’'ROTELIER.
Tu lear serviras les plats vides.
MARITORNE, stupélaite.
Hein? )

CARBASCO, riant,

Yoild une fagon économigque d’héberger vos lotes, maitre

Nunez; ~ mais éloignons-nous, je vous prie; le mallre et lo
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valet peuvent sortir d’'un moment & Vautre, et je ne veux pas
&ire apercu.
L'HOTELIER,
Suivez-moi; jai 12 une salle bagse ot nous pourrons cau-
ser librement tout en surveillant le repas de nos deux cher-

cheurs d’aventure.
L'hdtelier passe avec Carrases derribre la maison.

SCENE 1V

MARITORNLE, puis THERESE et ALONZA. |

MARITORNE.

Les plats vides!.. ma fi! je doule que monsienr I'écuyer

prenne godt & cetle cuisine-13, car il parait avoir faim.
THERE SE, entrant en scéne suivie d'Alonza.
E1! 13 bas!
MARITORNE, se retournant.
Hein, quoi?
~ THERESE, i Alonza.

Tu vas voir comme on traile en ce pays la femme-et la

fille d’un gouverneur.
A Maritorna.

cal
‘ Fille d’auberge !...
Quv’on héberge
Doiiz Panca,
Femme de Sanche Panca |
Vite!
- Bers-nous, petile,
A manger comme il famt 1...
Yoire
A hoire
Car il fait chaud !

Mon mari, dont voici la fille,
1.
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A I'honneur
D'étre, avec toute sa famille,
Gouverneur
Je pe m'en tourne pas la idle,
Mais enfin,
Tanl vanl le sa¢, taml vaut la béle !, |
Et j'ai faim !

Cal
Fille d'auberge )...
Qu’on héberge
Dofia Pan¢a,
Femme de Sancho Pancat
Vite !
Sers-nous, pelile,
A maoger commag i}, taps!
Yoire
A boire !
Car il fait chaud !

MARITORNE.
Oui, boane femme |
Ells ontre dsna la mhison.

SCENE V

THERESE, ALONZA

THERESE, sulfoqués,
Bonne femmel...
ALONZA, risnt.
Ahlal!ah!
_ THERESE.
Quelle insolante esl-ce 147 et ponr qui me prend-elle?
Traiter aiusi la fenype d’qn gouverneur !,
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ALONIA,
Mais, ma mére, vous n'dtes pas encesoe...

THERESE.

Ah1 par ma fil.., je I'ai dit et jo ne m’en dédis pas! Qui,
ma- mignonne, je suis gouverneuse, puisque Sancho, volre
pére, est gouverneur... ou, s'il ne Vest pas encere, on peul
dire que le four elauffe ; et veila pourquoi, won enfant, je
Uai fait revenic en grand'hite de chez ta tante, qui aurait
fioi par le donner des manidnes de rustande gui e convien~
nent plus 2 une perseane de ta gondition ; car, selon le vent,
change le 1emps, et la fille d'un gouverneur n'est pas faile
pour traire les vaches.

ALONZA,

C'est donc pour cela, ma mére, que vous n'avez pas voulu
me laisser épouser mon amoureux, ce pauvre Bachelier Car-
rageo, qui m'aime de Louf son coeur, el gui a été si atiri-16
de votre refus qu'il s'en est allé bien loin du village, saos
que personue sache ce qu'il est devenu; (4 part.} excepté moil

THERESE.

Eh! mais! ce serait vraimeat une jelie chose que de voir
la propre fille d’'un gouverneur devenir la femme d'un petit,
rat de Bachelier, sans sou ni maille ! Ei quand nous serons
dans les hanneurs, Sancho et moi, né Vimagines-tu pas, ma
mig, que.lu vas.rester toute ta vie dans {a paysannerie ?

ALONZA, :
0 ma mére, je vous prie,
Lrissez mon cozur se donner
Dans sa paysannerie,
Et sans tle & gouverner !
Moi, pour ce qui me concerne,
Il me suffit d’'un époux
Qui m'aime et que je gouverne,
Comme vou. faites chez nous.

Les honneurs, en cetle affazire,
Ne me {entent pas !
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Un iiens vaut mieux, dil mon pére,
Que deux tu l'avras!
THERESE.
Qui, loe Carrasco est un joli gargon !

ALONZA.

Le gouvernement d*une ile

Nous rendra-t-i plus heureux ?

Il faut un bonhewr tranquille

A deux cceurs bien amoureux,

Sage, ainsi que moi, qui donne

Marquis, prince el chevalier,

Gouvernement et eouronne,

Pour le cceur d'un bachelier !

Les honneurs en eette affaire
Ne me tentent pas;
Un tiens vaul mieux, dit mon pére,
* Que dcux Ln T'auras !
THERESE.

Sois tranguille, st ¢’est la erainte de rester fille gui Vem-
péche de dormir, tu aaras des amourcux 3 revendre, et les
filles de gouverneur ne chdment pas de maris.

ALONZA.

Mais enfin, ma mére, qui vous assure que mon pére
Sancho' Pan¢a soit un jour gouverneur comme vous le
dites 7

TREERESE.
Et pourquoi ne le serait-il pas, le cher homme? el qui

I'en empéche ? Je sais bien, aprés Lout, que mon mari n'est .

qu'un benét, (Tirent une lettrs de s pochs.) Mais cetle lelire mis-
sive sur papier blane,.. -
ALONZA.
Je la connais.
THERESE.
Eh bien! n'est-elle pas adressée & madame Panga, ou le
sacrislain qui me I'aluene sail-il plus lire ? A 1elles enseignes
qu'il enrageait de tout son cceur, le pauvre homme... Mais
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relis-la 10i -méme, pour voir un peu si c'est bien la méme
chose. ' .
ALONZA, prenant la lattre. — A pord.
C'est bien I'dcriture de Carrasco.

THERESE.
Hein ?

ALONZA,
Rien. Je disais : c'est de Pécriture.

_ THERESE,
Qui, elle est écrite avee de Péeriture ; mais lis-moi ¢a.

ALONEZA, lisant.
« Madame Thérdse, »
THERESE, triomphants.
Tu vois! il y & madame !
ALONZA, _

Il ¥ & madame. (How.} « Madame Thérése, 1a répulation de
» simplicilé et de grand esprit de Sancho, votre illusire mari...»
» (Thérdse fais une révérence.) ¢ [ail que la gracieuse prin-
» cesse que je sers se meurt littéralement d’envie de V'avoir &
» 83 cour, ainsi que vous, aimahble dame... » {Nourelle révérence
de Thérdse.) « et la non moins aimable Alonza, qu’on dit &ire
» voire propre fille, »

THAERESE.
Fais au moins une révérence.
ALONZA, continuant.

« Venez donc en toute hile saps vous inquiéter de vous
» [aire pimpantes, va qu'il y a ici des nippes 4 revendre el
» gue vous n'aurez gu'd vous baisser pour en prendre. Quant
s 4 l'illusire Sancho et & l'illustrissime Don Quichotie, » [Réve
rences multipli¢es de Therése.] « NOUS Jes allendons anssi, et je
» puis bien vous dire, — mais bouche elosel... — qu'il est
» fort question de nommer Sancho gouverneur d'une fle, deo
» plusieurs que nous avons ca terre ferme. En foi de quoi je
» vous envoie, de la parl de la princesse, un collier qui & été
» porté un jour ou I'autre par I'ilustre reine de Trébizonde...»
Signé : « Don Bélianis, dcuyer, » ’
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THERESE.
Eh bien! snis-je gouverneuse, oui ou non ?

ALONZA, & part,
I! me tarde de voir Carraseo pour savoir od il en veut
veuir,

SCENE VI

[ ]
THERESE, ALONZA, MABITORNE,
puis CARRASCO,

MARITORNE.

Yotre souper est prét, bonne femwme; vous pouvez. passer
dans la cnisine.

' THERESE.

Dans.la cpisine ! Apprends, ma mie, que je pe soupe. pis
dans, la cuisine, el, si lu l'ignores, que je ne suis pas uge
bonne, femme

MARITORNE,

Ma fi! soupez ol vous vondrez,.. 1a maisop est pleine,

THAERESE.
Butorde |

CARRASCO, euizank sn scdoa.

Ah! ¢'est madame Thérise |

THERESE.
Carrasco, )

ALONZA, & part.

Je me doutais bien quil 'étail pas Jutn,

THER ESE..

Vous ici, monsgicur le bachelier ? il me semblajt que je sons
avais prié...,

CARRASCO.

De ne plus me présenter devant vous, je le sais. Anssj me
serais-je bien gardé de vous désobdir sans un ordre expris
de madame la duchesse. '

e ——



ACTE, FREMIER 13,

THEERESE.
Comment ?
CARRABCO.
Cesl elle qui m’envoie vers vous pour yous condonire en
grande pompe dans son chitean.
TRERESE.
En pompe !
ALONZA.
En pompe !
CARRASCE,
En pompe !
MARITORNE.
~ BEn pompel
CAKRASEQ, & phrt.
File en perdra P'esprit !
THERESE, & Alonza.
Or ga?
Yiens dire encor que je me tromype !
On conduit Thérése Panga
En pompe!
TOUS,
En pompe !
THERESE.
Eh'! vile, ma fille, parions !
Quand il faot tondre Jes moutons,
Bien fou qui s'avise d'attendic |
Quant & vous, seigneur hachelier,
8'il m’était permis d'oublier
Lalliance ob je dois prétendre,
Ou. si vous aviez seulement
Un tout petit gouvernsment,
Je voudrais vous nommer mon gendre !
. CARRASCO,
U, 1gl hoopeur ne miest. pas. di !
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ALONZA, & Thérdse, en riant.

Prenez garde que, trop tendu,
Le fil Lout & coup ne se rompe !

THERESE.
Mais tu n'as donc pas endendu?
En pompe |
TOUS.
En pompe !
MARITORNE.
Et votre souper ?
THERESE,
Par ma foi,
(esl bien Ja ce qul m’embarrasse !
 MARITORNE.
Qui done paira Jécot ?

CARRASCO, lui donnant quelques piéces de monneie.

Clest moi |
El lraitez de meillenr grace.
Une gouverncuse |
THERESE, & Maritorns, qui Hit.
Tudien !
Sache que ce n’est pas ua jen !
Et que je vais I'dtre dans peu !
Ei qu'il ne s'agit pas de rire!
Ei gu'on va lout droil me conduire,
Enlre deux files de valets,
Au son du fifre et de la trompe,
Jusques aux portes d'un palais,
En pompe!
TOUS.

En pompe

Carrasco donne la main & Théréme, ot sort aves slle ot Alonza,



ACTE PREMIER 17

SCENE VII

MARITORNE, puis SANCHO.

MARITORNE.

Une gouvernense! (Riane.) A1 ah! ah! je l'aurais plutdt
prise pour une villageoise comme moil... C'est égal, il faut
" que ce soit tout de méme une grande dame, puisque le souper
nous reste et que le voild payé !

SANCHO , sortent de ls maison.

Au diable!
MARITORNE.
Bon appétit, monsieur I'dcuyer!
SANCHO,
Hein?
- MABITORNE, éclatant de rive.

Ah! ab] ah!

Elie rentes dens In maison.

SCENE VIII

SANCHO, seul.

Qu'est-ce que c'est que ces gens-la, qui vous offrent lear
vaisselle pour tout polage, et vous rient ae nez 1 Merci de
moi 1... Pagse pour &tre battu, mafs encore fauk-il 8ire noueri!
C'est assez d'aventures. Je n’en veux plus, J'v ai déja perdy
mon fidédle ami, le grison de mon ame, et il fanl que je me
conserve pour mes autres enfants | — Eh! parla jarni! San-
cho, mon fils, avez-vous bica votre bon sens, el quel métier
fait 14 voire seigneuric? Yoyons ! répondez un pen pour voir!.
Vous me dites que vous courez les grands chemins et les fo-
réls avee te fameux Don Quicholle de laManche !.., Bien! —
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FL qu'est-ce que vous allez chercher, s'it vous plalt, dans ces
fortls sauvages? — Une princesse ! et une princesse plus
helle, rlle toute seule, gue le soleil et ta lune ensemble | —
Bon 1 voild qui est excellent, Sancho, mon ami! — Ei I'avez-
vons vu quelquefois, ce soleil vivant? — Pardi ron! ai moi,
ni mon mailre, ni de pres, ni de loia, ni 4 Yeavers, ni 4 ['en-
droil, ni d’un i, nide deux ! — Ah L. ¢t sovez franc, mon
gargon | croyez-vous i I'existence de seue plandte lunaire?
— Hein? vous ne répondez pas? vous levez '¢paule? Eh'!
misérable! 4 qui vous jouez-vous donc? Quel dinble vous
te 1e? Et que voos reviendra-(-it de vous faire rouer de coups
pour le plaisir d*autrni ?

Ah1 faut-il, pour gagner une ile,
Devenir, Sancha,
Bancal ou manehot 2
Fanrais mieux fail, pauvre imbédcile,
De rester chez nous
A plamer mes choux ! .

b’abord, la premidre aventure,

C’¢raient des géants fort vilains,

Et gue de loin, A leur figure,

On aurait pris pour des moulins.

Soudain mon reajtre enice en furiv,

%, la lance au poing, il leur crie :

« Laches ! poliroas!
» Coquins! larrons! »

Ge qui n'était pas trés-honnéte |

Eux, sans avoir
L’air de le voir,

Remuaient lenrs bras d'un air béte!
Mais un de ces sournois,
Soudain, du houl des doigts,
Vous jetle le pauvre homme
Au loin comme une pomme !

Puis il soufflal... Son estomac

Faisait tic-tae! tic-tac! tie-tac!
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Et moi
J'é1ais mort d’effroil

Al fant-il, pour gagner. une fle,
Devenir, Sancho,
Bancal ou manchol ?
Faurais mieux fait, pauvee imbécile,
De rester chez nous
A planier mes choux !

Mais, dans la plaine, la poussidre
S.ubéve ses blancs tourbillons |
« Au son de Ja trompe guerridre,
« Vois-tu, Sancho, ces bataillons !
» Vois les lances el les hache-,
» Les écus et les rondaches,
» Les devises, les panaches
» De tous ces famenx barons!
‘— » Bée! hée! bée!l béel...
— » Eeoule au loin les clairons !...
— » On dirait de vrais moulons I,
— » Défoncons lewrs escadrons ).,
— » Seigneur, ce sont des moulons!
« Bée! bse! héel béel » —
Dans 1z bagarre,
" Sans crier gare,
Nous nous jetons!
Nous immolons
Tous ces félons !
Saudain sur nos épaules
Plevvent centcoups de gavles !
Deux grands driles,
Armés de batons,
Vengenl sur nous leurs moutons !

Ah! faut-il, pour gaguer vne lle,
Devenir, Sancho,

19
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Baneal on manchol?

J'aurais mieux fait, pauvre imbéeile,
De rester chiez nous
A planter mes choux |

SCENE IX

SANCHO, DON QUICHOTTE.

DON QUICHOTTE , sortank e Is maison, & la canlonamde.
Grand merci, seigneur chitelain! nous serons & merveille
dans ceite salle d’arincs. {4 Sancbo.} Ehi Lien! mon fils, que dis-
tu de notre magnifique réception dans ee ¢hdtean ?

SANCHO.
Oh ¢a?
DON QUICHOTTE,
El des regards enflammés ef pudiques 4 la fois que m’a lan-
¢és celle jeune princesse 7

SANCHO,
Qui ¢a?
" DON QUICHOTTE.
Je ne le vois que trop, elle soupire pour moi !

: SANCHO.

Commenl ¢a?

DON QUICHOTTE.

Ahl ptiat au ciel que I'amour ne m’edt pas assujelli 4 ses
lois, ot que les veux de l'incomparable Dulcinée n’eussent
point {riomplhié de ma liber1é!

SANCRO.

Mais de quel chiteau el de quelle princesse parlez-vous
done 13, seigneor ? Prenez bien garde qu'il o'y a ici qu'une
hétellerie et une fille servante, et qu’it ne faul point prendre,
comme nous avous [ait trop souvent, hélas ! des moulins
pour des géanis, des mounlons bélanis pour des armées en
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c.mpagne, des coups de hiton pour des carpsses, et des ga-
lénens pour... .
DON QUIGEOTTE.
Sanchol je te défends d'insulter au ma}heur!
SANGHO,

Oui, je suis d’avis de les plaindre! des ecoquins, des scé-
“lérats maudits, gui, non conlenls de vous enlever Rossinante,
" me volent 4 moi mon 4ne, mon cher grison, el qui, pour
nous remercier d’avoir rompn leurs chaines, nous ont assaillis
4 coups de pierre et forcés de délaler...

PON QUICHOTTE, avec emporiement &t irds=vite.
. .Par le Dien vivant | Sancho, situ dis janais & personne
- que jai pie fuir devant le danger, je te démeons el dis que tn
~ ag menti toutes leg fois que tu le diras et penseras 1,,,
_ o SANCHO,
. Eh! 13, ne nous fAchons point ! la VErité est que yous n'efi-
-~ tes pas loin & courir, grice 4 certain caillou bien ajusté qui
. vous jela brusquement sur le carreau; mais n’en parlons plos,
.- sl vous voulez, et revenons A votre chitean, qui m’a tout l'air
. & moi d'une hoétellerie de village o les assieltes vides tiennent
. lien de viandes rdlies.

DON QUICBOTTE.

El! ne vois-1u pas, ami, Sancho, que ¢’est encore 13 un'
tour des malins enchanteurs qui me persécutent ?... et, que
--ces assieltes étaient.réellement pleines de mels speculents
auxquels nos mains n'onl pu toucher sans le secours de nos
yeux ?

_ . SANGHO,

Croye'z-\'ous ?

DON QUICBOTTE.
© Je guis siir que le hanquet de notre hdte était somptueux
_ et que 1a chére était excellente] — Toutefois n'anrais-tu pas
. quelque chose dans ton bissac ?
BATC H O, ouvrant son hissac,
Hélas! monsieur, je v'ai ici que cing ou six noix et deux'ou
. Wrois bribes de pain.
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DON QUICROTTE. Ts s'ssscient poor manger.

Eh! se sais-ta pas, mon fils, que c’est la gloire des cheva-
liers errants de ne se repatire que de leurs pensées et de
quelques ragines des foréls ?

SANCHO.

Ma foi, monsieur, moi, qui n'ai pas [honneur d'4tre che-
valier, je n'ai guére de godt pour toutes ces viaodes rusli-
ques...

DON QUICHOTTE.

Parce que tu es d'une hasse nature.

SANCHO.

Je ne vous dis pasnon | Je sais bien que je ne suis qo’ane
béte. -~ Mais pour racines culliver, encore faut-il les arroser
{TL boit & sa calebasse.} Quant & vous, monsieur... travaillez seu-
lement 4 me donner mon flc & gouverner, que vous me faites
tant altendre, et je vous répondsque jela gouvernerai bien...
Tai awtant de corps ct d’ame qu'un autre, et je pense.que je
serais au-siroi dans mon Elat que chacun I'est dans le sien.
Cela élanl, je ferais ce que je voudrais; et, faisant ce que jo
voudrais, je ferais 4 ma lanuaisie, et faisant & ma fantaisie, je
serais content; el, quand je serais econtent, je n'aurais plas
rien A souhailer; et, quand je w'aarais plus rien 4 soubaiter,

* que dieble me faut-il davantage?

DON QUICBOTTE.

Pour ue paysan, Sancho, tu dis quelquefois des choses
surprenantes ; on dirait que w as &tudis.

’ SANCHO,

Par ma foi ! si je me sais pas lire, j"ai pourtant envie de
apprendre un de ces jours, car je m'imagine que cela ne
.. saurait nuire! et, comme il v’y a si bonne compagnie quine
" se sépare, ainsi que le disait le roi Dagobert 4 ses chiens,
“plaise au ciel que j'aie bienidt V'tle que vous m’avez promise,
et quau lieu de racines il y croisse des poulets d’Inde!
_ Sur ce, je m'en vais dormir! (11 rn se coucher sous 1¢ bungar),
‘Le sommeil convre na homme wmieux qu'on manteaun !

Don Quichotte se couche do sonchié, la téte appnyés contra un Tagot,
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DON QUICROTTE.
Bonsoir, Sancho!
SANCHO.
Seigneur, bonsoir!
DON QUICHOTTE.
La belle nuit?
SANCHO.
Comme il fait noir!
DON QUICHOTTE.

Sanchol
BANCHO,
Ie ders!
DON QUICHOTTE.
Sancho !
BANCHO,
Bonsoir!

1l tait semblant de ronfler.
DON QULCHOTTE, as mettant sur son sfact ot apupirant broyamment.
' 0 madame Dulcinde!
. Sancho roafle A pleins poumons.
Sancho, tu ronfles irop fori!
: . Fonreaux ronflements.
Yoyez un peu comme il dort,
Sancho, tu ronfles trop fond !
Levant los bras au ciel.
O divine Dulcinée!
SANCHO, l'iritant.
O chienne de destinée |
DON QUICHOTTE.
Holal qui parle la-bas?
SANCHO.
Soupirez un peu plux bas?
DON QUIGHOTTE
Hein? plait-il?
SANCHO.
Waver-vous pas
Toute Ja sainte journée
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Pour célébrer Jes appas
De madame Dulcinée ?
DOX QUICHOTTE,
Quoi! Sancho lu ne dors pas?
SANGHO.
Comment dormirais-je, lélas!
Vous cricz comme un tonoerre!
DOXN QUICEOTTE.
Dors, mon fils, je vais me taire!

. 1l se recouchs.
Bonsoir, Sancho!

SANCHO.
Seigneur, bonsair!
DON QUICHOTTE.

La belle nuit!
SANCHO.

Comme il fait noir!

DON QUICHOTTE.

Sancho!

SANCHO.

Je dors!

DON QUICHOTTE.

Sancho!
SANCHO.
. Bonsoirl
m s’endorment; Haritnr:le entr’ouvre arec précaution la porte de U'subergs,

SCENE X

Les MiwEs, MARITORNE, puis BAZILE, puis L’HO-
TELLER.

MARITORNE,
A merveille!
Tout sommeille |
Basile m’a dit de l'attendre ici.
BAZILE, poraissont sur le mur du fond.
Me voicil
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MARITORNE, marchant & thtons vers le hangar.
Cest lui que jentends, j'imagine!
DON QUIGCHOTTE, s éveillant.
0O démon tentatenr!
Clest la fille du gouverneur
Qu’a séduile ma bonne mine!

ENSEMBLE,
DON QUICHOTTE, A part. MARITOBRNE, 4 purt.
O dame de beauié, Diew! quelle obscurité!
Charmante damoiselle ! Est-ce lui qui m'appelle 2
Hélas ! mon coeur fidale! D’une crainte nouvelle
N’a plus sa liberts ! Mon eceur est agité1

. BAZILE, A part.
Grace 4 Pobscurité,
Je puis, amant fidéle,
Causer avec ma belle
En toute siireté !
MARITORNE, s'avangent vers Don Quichotte.
Est-ce t0i?
DPON QUICHOTTE.
Oui, ¢’est mei.
BAZILE, so leissant glisser la long du mar.
O Maritorne! 0 ma maitresse!
MARITORNE.
Mon cher amant!
DON QUICHOTTE.
Chére princesse !
ENSEMBLE. -
MARITORNE, & part. BAZILE, 3 part.
Ciel! ce n'est pas sa voix! | N'entends-je pas sa voix!
DON QUICEQTTE, baisant la main de Muritorne.
Je vous baise les duigts |
Que ne puis-je répondre, hélas! A votre Alamme!
Mais mon eceur est 4 ma dame,
E1 j'ai faic des serments gu’un loyal chovalier
" Ne doit pas oublier! '
2
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LON QUICHOTTE
MARITORNE, cherchant 4 we dig
Bazile!

BAZILE.
Maritorne !
MARITORNK.
A moil
SANCHO, Wéreillant
Qu'entends-je ..
RAZILE, saississant Doo Guishotte & la gorge.
Ah! traftre{
DON QUICHOTTE, ve deébatrass,
Debout, Sancho, debout!
SANCHO.
Qo étrangle mon maitre |
An secours!

BAZILE, ssoovant Don Qalshotts.
Je la liens!

ENSEMBLE.
DON QUICHOTTE.
A moil glants ! magiciens !
VYenez! venes, fassiez-vous mille!
SANCHO.
Diantre soil des magiciens !
Ne pourra-l-on dormir tranquiile?
BAZILE,
Ah ! misérable, je e tiens|
La résistance <t inutile!
MARITORNE.
Frappe sane pitié ces patens!
Courage ! frappe-les, Bazilel
DON QUICHOTTR.
Sus! sus! ami Sancho
Fais voir A ces gens-]4 que in n'es pas manchot !
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SANCHO.
Battons le fer quand.il est chaud

Dou {uichotle o'escrime en vain de son dpée, il esl battn par Eaaile
iondis que Sancho est bawtn par Maritorne,

ENSEMBLE.
DON QUICHOTTE. SANCEO,
Mécréanly _ Mécréants
Ei géants, Ev géams ,
Tombez tous Tombez fous
Sous nos coups ! Sous nos coups!
Sancho, fais comme moi! C'est le diable, je croi,
Répands antour de toi! Qui s’escrime sur moi !
Le carnage el ! effroi ! Diantre , lenons-nous coi? .
Mécréants I Mécréants
Et géauls, Et géanss,
Tombez Lous _ Calmez vous!
Sous nos coups, Plus de conps!
Tombez tous! Calmez vous! .
BAZILE ot MARITGRNE,
Méerdants
Ou galants,
Sauvez-vous!

‘Gare aux coups!
Il me suffit, & moi,
D'un baton, par ma foi,
Pour inspirer I'efiroil
Méeréants
Et galants,
Sauvez-vous?
Gare arx coups !
Gare aux coups!
Don Quichotte el Sancho lombent par tarre.
L'HOTELIER, puraissont 4 une lucarne,
Hola} Qu'est-ce™ d'owt vieni oe bruit? le diable est-it dans

ma maison ?
R Bamlle ot Muritoros ss Hmrapl.
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SCENE XI

DON QUICHOTTE, SANCHO.

DON QUICHOTTE, étendu ¥ terre.

Traitres | poltrons! vils esclaves! (Se trotiant les reina,} Vuild
une des plus surprenantes el une des plus belles aventures
qu’on puisse imaginer !

_ TSANCHO.
Holdl...
DON QUICEOTTE.
Esl-ce toi, Sancho ?
SANCHO.
Non... c’est quelque autre |
DON QUICHOTTE,
{,e3 enchanteurs Vauraient-ils maliraité aussi t
SANCHDO, o relevant.

Aht maudits soient tous vos enchanteurs, vos enchante-
ments, vos enchantés et tout ce qui chanle, el déchante, el en-
chante! Ah) pourquoi ai-je quitié mafemme ot mes enfanis?..
et juslement au temps de la récolte. Imbécile, chien, dne plus
ane que lon grison ! Elle est jolic la récolle que nous faisons !
des coups ! des coups et encore des coups! mels ia récolle
dans ta grange, de peur que les rats ne la mangent!... et ot
est la grange, s'il vous plait, oi U'on serre les gourmades et
les coups de baton ? Et tiens, Sancho! Et va donc, Sancho ! Et
Sancho tourne ! Et Sancho vire ... Et boute, et (u en auras!
hota ! hola!

DON QUICHOTTE, qui sest relevé pendant la tirnde de Sancho,
gravement.

Ce sonl les revenus de la chevalerie! .
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SCENE XII

DON QUICHOTTE, SANCHO, L’HOTELIEB

L HéTE LIER, sortant de la maison, uoe laaterne 4 la main.

Nai-je pas entendu de ce coté un bruit & épées selgneur
chevalier ? :

SANC HO, 4 part.

Un bruit de coups de baton!

. DON QUICHOTEE.

Yous ne vous trompez pas, seigneur clmtelami nous ve-
nons de soutenir, Sancho et moi, wa formidable combat conl.re
une légion d’enc]nanlcurs‘

LUHOTELIER.

Sertez~vous blessé ?

SANGHO,
. Non ! senlement rompu el moulu!
DON QUICHOTTE.

11 est vrai que ces traltres étaient armés de lerribles mas-
sues ! Maig leur art waundil n’aurait pas prévalu contre ia
bonté de mon épée, si je n'élais coupable d’une imprévoyance
qui m’expose, je le vois bien, & ces laches altaques ! JFai songé,
seigneur, que je n'aura’s dit m'engager dans aycune avens .
ture, sans avoir recul'ordre de la chcvalerle C'est & vous de
_ ctmfondre la méchancelé de mes ennemis en m’octroyant un
don qui tournera & viitre gloire el au service du genre hil-
main ; ct ce don que je vous demande , c'est que vois m'zr-
miez chevalier .

L'NdTELIER,

Je le feraj volontirrs, scigneur, car je me suig adonné moi-
méme dans ma jeuncsse i Uhonorable exercice de la cheva-
lerie errante, et je vous proniets que vous serez chevalier el
anssi chevalier qu'on puisse I'étre au monde

DON QUICHOTTE.
Je n’atlendais pas moins de votre grande magnificence,

2.
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LEOTELIEA.
On vient justentent de m’annoneer la visite de la reine de
Trébizonde, el ¢'est en 54 présence guo je veux vous adopter
pour mon fillenl d’armes,
DON QUICHOTTE.

La reine de Trébizonde doit se rendre en ce chdlean ?
Fanbare e chasse wu deborw. Masique.

30

L'HOTELIEER.
Econlez ces fanfares guerriéres, c'est la reine qui s’ap-

proche avee sa gour.
SANCHO.

Elle nous trouvera bien époussetés !
DON QUICHOTTE.
Tais-loil
SANCHO, & pari.
Diew veuille que ¢e ne soil pas encoro. gaelqus. meuvelle

diablerie !
Lu cour de I'hdlellerie ¢ot envahis par yoe fonle da chassesys o4 de valets

pomtant des tarches,

SCENE X1l

DON QUICHOTTE, SANCHO, LHOTELIER,
LADUCHESSE, CARRASCO en écuyer, MARI-
TORNE, BAZILE, Crasseurs, VALETs, Muy-

LET 1ERS.
CHOEUR.

La reine chasse
Avec sa eour,

Et sur sa trace

La nuil fait place
Aux feux da jour!
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"LAGT ELIER, mettant vn EEan. an beres daveus b duchesse,
Salutl salyt 4 voue !
Reing de Trébizonde !
Souveraige du mounde,
Je suis 4 vos genoux !

LA DUCHESSE, le relownat.
De voire ascueil je vous rends grice,
Chevalier fidale ot courtois !
Je me livrais an plaisir de la ¢hasse,
Quand !a resommée avx: cegt voix,
A sa {rompelle ajextant ka marotie,
A signglé, du haut des. clenx
La présence en.ces lieux
Du fameux Don Quichatte k

L'HOTELIER,
Souffrez que je présenle & Voire Majesté
Ce héros redouté | '
L'hdelier prend gravement Don (Jaichelte par la main ot Is présande & la
duohesea,
LE CHOEUR.
Quoi! ce bizarre personnage,
Maigre de corps et de visage,
Allongé comme wn peuplier,
Clest 12 ce fameux chevalier!
SANCHO, & part,
Pourquoi ne pas aussi présenter Técuyer ?

DON QUICHOTTE, s'inclinpot dovant, la dushesse.

O reine! je vous rends hommage;

Mzis pour vous consacrer mon bras el mon courage,
Jattends que mon hote aujourd’hui,

Mait armé chevalier, selon le vieil usage,
Et m'ait rendu digne de luil

Ma confiance, hélas I sera:t-elle rompée

8i j'ose demander en esclave squmis’

Que la reine me ceigne elle-méme 'dpée
Qui frappera ses enpgwis ¥
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LA DUCHESSE, sourianl.
C’est madame Duleinde
Qui devrait en pareil cas
Armer ce terrible bras)
SANCHO, & part.
Qui, pourvu qu'elle fat née!
LA DUCHESSE.
A son défaut pourtant je ne refuse pas!
DON QUICHOTTE,
0 gage de victoire |
LE GHOEUR.
Quel honneur! quelle gloire |
CARRASGCO, & ls duchesse.
Nest-i] pas amusant?
LA DUCHESSE, bes.
Plus que je n'osais croire!
DON QUICHOTTE, & Sanche,
Eh bien, méchant deyin?
SANCHO.
En loute chose, il faut considérer la fin.
Sartout n’oublipz pas mon lle!
PON QUICHOTTE.
Ton e viendra, sois lranquille.
SANCHO, & part.
Ceci parait devoir s’achever sans batons !
L'"AGTELIER, prenant un pros lives des mains de Maritcros =t se
foisant éclairer par Bazile qui porte un flambesu.
A genoux, seigneur!
LE CBOEUR.
. Ecoutons!
Don (nichotie remet son épde & I'hdlelier ot s agenonille devant lui.
L'BEOTELIER. :
Jurez-vous en tonte aventure
. Trésevits,
De causer du 1ort au prochain! S
pDoN QUICHOTTE.
Hein?
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. LA DUCHESSE.
De venger les torts du prochain!
DON QUICHOTTE,
Je le jure)
L'BEOTELIER.
D’assommer dans la nuit obscure
Trds-vite.
Les passants sur le grand chemin?
DON QUICHOTTE,
Hein?
LA DUCHESSE. _
Tous les voleurs de grand chemin!
DON QUICHOTTE.
Je le jure!
L'HOTELIER,
De condamner sans procédure
X s Tris-vite.
_La veuve ainsi que I'orphelin ¢ '
DON QUICHOTTE.
_.Hein? .
LA DUCHESSE.
Drdtre 'appui de I"orphelinl
DON QUICHOTTE.
Je le jure!
L'HOTELIER.
Bref, de nuire et de faire injure
Au bon sens comme au geare humain?
DON QUICBOTTE. '
Hein?
LA DUCHESSE,
Aux ennemis du genre humain |
DON QUICHOTTE
Je Ic jure!
L'HOTELIER, lui frappant deux coups du plat de l'épé§ sur {a noque
’ et lea époules.
Vous étes chevalier!
Il le reléve et lnf donne l'accolade.



4 DON QUICHOTTE

CARRABCO, recevant I"épés dos maine de I'hitelior at la présomtact
in duckesss.

Madame 2 votre tour!

LA DUCHESSE, ceigoant I'épée & Don Quichutte.

Seigneur, recevez cetle épéet
Comme volre 4me, elle est fidéle el bien trempée;
Combattez pour la gloice et vivez pour V'smoyr !

DON QUIGCHOTTE, maitent sa genou en terre ¢f baisant la owsin de
la dachesse,

O reine, disposez librement de ma vie!

I s relive en brandissant son dpée,
Et vous, maures, gdants, hippogriffes, sorciers,
Enchanteurs, malandrins et félons chevaliers,
Paraissez, accourez, frappez! je vous défiel

LE CHOEUR.

Honneur au plus vaillant des chevaliers. ervants, -~
Epouvante des bone, ¢1 soution des méchanta!

LA DUCHES3E.

O fleur de la chevalerie!
Daignez nous suivre, je vous prie,
Et bornez aujourd’hui votre noble courroux
A combaltre avee nous
Les sangliers et les loups!

DON QUICHOTTE.
Le plaisir m’er sera doux!
SANCHO, & pert.
Diantre! cela dépend des gotitsl
LA DUCHES3E.
Nous attendons votre grace!
DON QUICHOTTE.
Allons, Sancho, suivons la chassal
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LE CHCEUR.

La reine chasse
Avec sa conr,

Et sur sa trace
La nuit fzil place
Aux feux du jour!
La reine chasse
Avec sa cour!

Bortle de la duchesss, do Don Quichotte, dn Sesobo et du e lige. Lu loile
tombe,
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Un j'ardin.

SCENE PREMIERE

LADUCHESSE, ALONZA, CARRASCO.

Ils arrivent tous trois an viant.

ENSEMBLE.

Ahlah! ah!ah! quelle musique!
La sgrénade est fantastique !
Chanter les peines de I'amour
Sur la cymbale ¢l le tambour!
CABRRASCO,
Yolre dudgue a fait merveille !
ALONZA.
Ah I'abominable vieille !
LA DUCHESSE,
(Quel air tendre et langoureux !
CARRASCO.
EL quels soupirs amoureux !
ALONZA.
C'élail de quoi fendre I'dme!
LA DUCHESSE.
Tandis qu'invoquant sadame,
Sur ene coupable flamme
Notre chevalier soufflain !
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CARRASCO.

Et qu'au bruit de la fanfare,
Insensible au tintamarre,
Comme an son de la guitare,
L'honnéte Sancho ronflait,

ENSENBLE.

Ah! ah!ah) ah! quelle musique !

Eto., stc,

LA DUCHESSE.
Un instant j'ai vu paraltre
Don Quiclioite 4 la fenétre,
Conjurant les enchantenrs
Et les esprits lentateurs |

ALONZA,

Alorg notre deégne en larmes :

« (b chevalier, vois mes charnes !

n Ma pudeur te rend les armes ;

» Ne puis-je enfin l'émouvoir? »
CABRRASCO.

Quand le bruil de la crécelle

An tambour soudain s¢ méle,

Pour lui prindre de la belle

L'effroyable désespoir!

ENSEMBLE,

Ah!ah!tah! ah! quelle musiqoe!
La sérénade est fantastique !
Chanter les peines de 'amour

Sur Ja eymbale ¢t le tambour !

LA DUCHESSE,

En vérité, Carrasco, tu ne m’avais pas menti, Ce sont bien
les personnages les plus réjouissanis du monde ; ils ne pou-
vaient arriver plus & propos. — EL je ¥ais cufin voir antour
de moi un peu de gaietd et de mouvemant, toul cu servanl, &

3
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ce gu'il parait, les amours d'un certain bachelier ct de¢ sa
genlille amief... ’
ALONZA.
Que madame la duchesse est bonne!...
. LA DUCHESSE, souriont.

Appelez-moi au moing Majestd, puisque je suis reine de
Trébizonde !

CARRASGCO.

Non pas ! vous ne I'étes plus!

LA DUCHESSE,

Déjal

CARRASCO,

Vous &tes montée en grade!

LA DUCHESSE.

Voila un avancement rapide! EL que suis-je pour le pré-
sent, seigneur hachelier ?

. CARRASCO.
La gran!: {¢e M¢lusine, ni plus ni moins !
LA DUCHESSE, rient,
Tu fais bien de m'en averlir.
CARRASCO,

Grace & laclivilé de vos femmes, y'ail trouvé dans votre
garde-10be de quoi habiller toute la cour du roi Arthus. Et,
quand j'aurai ave¢ cela un cheval de beig, rien ne manguera
plus 4 la félo chevaleresque gue je vous prépare,

LA DUCHESSE.

Un cheval de bois!

- CARRASGCO,

Jai 616 obligé de le faire fabriquer par le charron du vil-
lage, €t je crains qu'il ne soil pas d’encolure irds-élégante !
mais il n'en sera que plus fantastique !

LA DUCHESSE.
Al 1l a une deslination fantastiquel
o CARRASCO.
Que demandez-vous 13, 6 puissante fée ! mais ce n'est rien
-~ moins que le cheval sur lequel Pierre de Provence enleva la

“bells Maguelonae !
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LA DUCHESSE.
En vérité!

CARRASCO,

Un animaf paisible en apparenee... muis essayez un pew,
pour veir, de tourner wae certaine cheville qu'il a dans le
frout... Proust!... '
1l fait le signe de euivra quelque chose qui o’ebvule.

LADUGHESSE,
Comment ?

CARRASCO.

fe voild & guatre ou cing mille lienes en I'air, emportant
sur son dos Don Quicholte et son écuyer.

LA DUCHESSE.
Et oit les emporiest-il?
CARRAS €O,

Dans la plandte de Vénus, od, par jalousie, la iée Mélusine
relient méchamment Dulcimde prisonniéres Pour le reste de
aveonlure, permeltez-mot de vous en garder Ja surprise; ot
sarhez sculemenl que, si je réussis, le vaillant den Quichotle
metira bas les armes et que ls gouvernsur Sancho sera irop
heureux d’accorder la main de sa fille  un simple bachelier.

ALONZA.

Et ma mére ?

CARRASCO,

N’ai-je pag pour marraine une honne-fée qui se chargera
de I'attendrir ?... j'ai pris soin seulement.de la confier 4 la
dame Rodriguez qui la.liendra sous clé pendanila cavaleade.

LA DUCHESSE,
Chat! j’apercois Sancho dans sou nouvean coslume.
CARBASGO

11 a V'air radieuxT Jaissons-le 3 sa Bonne humeur et hilons-
nous d’achever nos préparatify..

1l sort avec Ia duchesse ot Alonza,
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SCENE II
SANCHO, aeul,

11 porte un costume de 1a plus grands richesse.

Ma foi | tant pis pour celui qui m'a dérobé mes babits I je
trouve ceax=ci i la ptace des autres et je les endosse! arrive
qui plante | :

Réjouis-toi, Sancho!

C’est henre d'tire en joie;
La fortune le choie ;

Et te voild, Sancho,

Comme vo poisson dans l'ean 1
Bravo, Sancho, hravo !

Bonsoir 4 nolre étable 1
Moi, je veux ua palais,
Oil jaurai des valets

Pour me servir 4 table!

Nargue de Ja soutise

Des redresseurs des torts,
E\ vivons sans remerds
Dans la fainéantise |

Réjouis-toi, Sancho !

C'est I'heure d’étre en joie;

La fortune te choie:

Et le voila, Sancho,

Comme un poisson dans I'ean!

Bravo, Sancho, bravo!
11 danse ¢t chante em méme temps,

_ ‘SCENE 1II
SANCHO,DONQUICHOTTE.
Don QuichoWe est v&tu sveo meguilicence.

DON QUICHOTTE.
Quas-tu & danser Sancho ?



ACTE DEUXIEME M

SANGHO.
Eh! mort de ma vie! Est-ce biem vous, monsieur, avec
ces rubans et ces faofreluches? ou bien s1 ¢'esl volre ombre?”’

DON QUICNOTTE. .

Tu me trouves done bonne mine, dans ce costume?

SANCHO.

Ce n'est pas ce que je veux dire.
DON QUICHOTTE.

N’ai-je pas tout & fail Fair d'on Amadis?

: SANCHO.

Ma foi ! monsieur, je ne sais pas au juste de quoi nous
avons l'air, vous el moi, avee ces habits d’emprunt ; — mais
vuila une étrange aventure !

' DON QUICHOTTE.

La plus naturelle du ionde. Je Vai toujours dit que cela
sc passait aipsi pour les chevaliers erraats. Et hier, lorsque
la ¥igueur de mon bras eut triemphé de cet effrovable mons-
tre marin...

SANCHO,

Yous voulez dire de ce sanglier,

TON QUICHOTTE

Je Uavertis. une fois pour toutes, Sancho, de ne plus avoir
4 me contredire sans cesse comme (u fais. Je n'ai lu dans
aecun livre de chevalerie que les dcuyers se permisscent do
corriger ainsi les paroles de leur maltre} et, pour ce qii est
de ce sanglicr, je liens que ¢'élait un monstre mario, el des
plus marins qu’on puisse voir.

_ SANGHO, _

Du moment que vous voulez avoir raison, monsieur, je n’ai
plus rien & dire ; mais monstre marin on sanglier, qu’aviez-
vous affaire, je vous prie, d'altagquer ce féroce animal qui
pous a tous les deux boulds 4 terre ?... Connaissiez-vous
celte béte? Vous avait-elle fail le moindre tort ? Et si elie
nous- avait dévorés, qu'esi-ce que nous aurions eu 3 lui
réprocher ?

DON QUICHOTTE. .

Eh! ne tais-tu pas, maroufle, que le plaisir de la chasse
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est un des plus nobles quon puisse prendre, et de ceux ot
les chevaliers ont coutume de signaler laur valeur devast
les dames ?

SANCHO,

Par ma foi | monsieur, votre valeur a bien réjoui madam:
la reine de Trébizonde ; car j'ai cru qu'elle en mourrait de
rire. Au demenrant elle nous a planlés 13, en plaine forét, et
nous aurions couru grand risque de passer la nuit & la bells
étoile, avec messieurs les monsires maring, sans ce vieillard
4 harbe blanche qui nous & indiqué le chemin de ce chateau.

DON QUICHOTTE.

Eh bien.., que demandes-tu davantage ?

. SANCHO.

Rien | monsieur! si ce vicillard ne s’est pas moqué de

nous, et si nous sommes véritablement dans va chateau.
DON QUICHOTTE.

En doules-tu, misérable mécréant !

SANCHO. ) .

Eh ! gui sait ! nous avons tanl de fuis pris des auberges
pour des citadelles el des vessies pour des lanternes !...

DON QUIGROTTE.
Mais, brute que tu es, les superbes jardins.qui nous en-
tourent...
SANCHO.
Oui, de Join... on dirait. que ce sont des jardins.
DON QUICHOTTE,
Et ces riches habits que tu me_ vois, tout. ne le dit-il pas
chez qui nous sommes ?
SANGCHO-
Et ¢hez qui sommes-nous, monsieur?
-DON QUICHOTTE.

Je v’en sais rien; mais, en songeanti & la délicieuse séré-
nade dont on. nong a régalés ce matin, je ne seraig pas éloigné
de croire que nous sommes.chez quelgue enchanteur qui veut
éprouver ma constance, o, peut-dire, chez quelque belle
princesse jalouse d'enlever mon egeur. 4 lincomparable Dul-
cinée,
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$SANGHO.
Aie! monsieur... voild qui me gile tout...
DON QUICHOTTS.

Que voulez-vous dire, Sancho ?

SANCHO. :

Que je commencais un tantinet & vous croire, mais que oe
diable de nom-14 nons pronostique toujours du baton 1 ¢t que
volre selgnenne sail bien qu'elle n'a jamais vu celle dame
Dulcinée; et que Dieu sait si elle existe !

N ~ DON QUICHOTTE, furiour.
Sancho ! .
_ SANGHO.

M4 il monsieur, en ai assez! (’est toujours de mal en pis
el de fitvre en chaud mal ! Et, du moment que madame Dul-
cinde est de la partie, le meilleur et le plus shr, selon mon petit
entendement, serail de nous en retourner a notre village...

DON QUICHOTTE.

O misérable sans ceeur, qui tiens plus de la héte que de
homme! fu parles du village, quand nous voiei dans un lieu
oil tu n'as qu'a demander pour obtenir aussitot la meilleure
lle de la mer.

SANCHO.

Une fle'de 1a mer! Eh 1 jarni! 2 ’heure qu'il est, je don-
neraia bien toutes les iles de la mér, et Ia mer avec, pour une
miche de pain bis.

DON QUICHOTTE,

Tu nas qu'a parler! et Lu seras obéi sur I'heure.

. SANCHO, ,

Ouil... Eh bien, attendez un’ peu !... {1t s¢ met acrier.} Eh!
l’ehchanteurl rwofisieur le nécromant ! seigheur soreier !

DON QUICHOTTE. :

Parle-lui poliment, au moins |
On entend un bruit d'instruments mysteneu. La musique eontinié pendanl.
toute cete scine,

SANCHO, effrayé.
Eh! monsieur! on dirait d’une musique par laI Oh' Ia‘ la!
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SCENE 1V

Les MimeEs, uN NAIN, puis QUELQUES VALETS.

DON QUICHOTTE.
Eh bien ] Sanche ! que le disais-je?
SANCHO, so serrant contre Don Quichotte.
Monsieur! les nains, est-ce des bétes on des gens?

Le nain v'avance vers Sancho, et lui Eait zigne de prendre ume lettre qu'il
porta sur un plat d'or,

DON QUICHOTTE.
Avance donc ! indigne poltron! ne vois-tu pas qu'il Vap-
pelle ?
SANCHO.
Je ne peux pas lui répondre, je ne sais pas lire!
Don Quichotte prend la lettre. Aussiidt lo nain dispacalt,
DON QUIGCHOTTE, isent.
a A Don Sancho-Panca. »
_ SANCHO.
Don Sancho!
DON QUICHOTTE, lisant.

"« O teil le plus loyal, le plus vaillant, le plus magnanime
» éenyer qui ait jamais suivi la gloire des chevaliers errants
» dans les sidcles présents et & venirl... »

S ANCHO.
B & venir...
] DON QUICHOTTE.

_« Te faisons savoir que la sérénissime reine de Trébizonde
» et auires lieux voisins, U'a nommé gouverneur, comte et
» seigneur de I'tle, gouvernement et comié de Barataria! »

BANCHO, gambadent.
Gouverneur [ moi, gouverneur!
DON QUECHOTTE.
« Signé, I'enchanteur Mertin | » Le grand Merlinl le ma-
gicica des magiciens !
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SANCHO.

Eh] dites done, monsieur, oit prenez-vous I'lle de Bara-
laria ?

DON QUICHOTTE.

C'est une tte fort connus... Mais, pour te dire au juste,.,

Demande an nain.
SANCHO, regordant sutour de lui.

11 adisparu!... Et avee ¢a ‘je suis gouverneur, oui | — Mais
je meurs de faim ! — Et 10t métier doil nourrir son mailre .
El je ne Veux pas gouverner i jeun!

En oo | t, plusieurs volets paraissent su fond, portant une t1able riche-
ment servie.

DON QUICHOTTE , & Sanchg.
Regarde !

SANGHO, joignent les mains.
Oh ! -

DON QUICHOTTE.
\’mla ]uslemenl comment les chevaliers erranis sont regus
4 la cour des prinees étrangers,

Des jennes flllas se présentent aves une niguidre pour laver Jes mains de Don
Quickotte, qui se laissa faire gravement, — Eu mlme temps, dea valels
viennent pour rendre la méme office & Sanche, qui, s'imaginant qu'on veut
lui jeter dn V'oau, cherche 4 se sauver, — Les valets lui foot sipne que
c'est pour o laver Jos mains; il ae comprend pas, et finit par laisser
lumher Is vase sur mes pieds.

DON QUICHOTTE.
Pour vous faire honneur,
Noble gouverneur,

Je vous permels de prendre place

A mes colés,
SANCHO,
Que de bontés!
Je vons rends grace!
Nous allons diner face a face!

DON QUIGHOTTE,
Nous allons diner face 4 face ! .
- 15 s'attablent,

3.
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_ SANCHO.
Quels plats nous a-t-on appovtée?
DON QUICHOTTE.
Chus!
SANCHO,
Comptons d'abord les bomteilles.
DON QUICHOTTE.

Sancho !
SANCGHO.
Ventre affamé, seigneur, n'a peint d'oreilles!
DON QUICHOTTE.
Sancho, vous oubliez votre rang et le mien !
Ne dites rien!
Tenez-vous bien !

SANCHO, sa frottent les mains.

Voici de quoi remplir votre ventre et le miea.
Ne craignez rien, ’
Tount ira bien !

DON QUICHOTTE.
Un gouverneur parle-t-il de la, sorte ?
Sancho, vous méritez
Q'on vous metle  Ja, porte]
SANCHO, étendant,ls:meinpoar: s servirs
Permetiez t... permettes!,..
DON QUICHOTTE.

Yous méritez, Sancho, qu’ow, vous.metie a la porte,
Un gouverneur ne doit pas |
Melire sa main dans les plats)!

11 lui donne mn poup :sur.les. doigts.
SANCHO, .

Corbleu | qusl irista.repasi.
Pourqupi ne mangeons-nous pas ?
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ENSEMBLE.
SANCHO. DON QUICHOTTE.

Au diable! ' Que ‘diable!
Clest fail de moi, Fais comme moi !
il faut & table 1! fant A table
Se tenir ¢coil . Se tenir coi !

Au diable1” ~ Que dizblel

Andiable mon nouvel emploi! | Respecte ton nouvel emploi!

SANCHO, tendant son assistie.
Golitons' un peude ce plat-1at
Don Quichatle la serk,
Dicu! quel fumet! — L’zau m’en vient & la booche!

Il pose son assiette devant 1ui, Un valet placé dertidre sa chaise 1a i enlive
anesitdt, :

Hola! holat
Po_nrquoi m'dtez-vous cela ?
D'oa ton plaictif & Den Quichotte.
Onprend mon assielte avant que i’y touche!
DON QUICHOTTE,

Mange proprement
EL modérément !
SANCHO,
Je mange, vraiment,
Trop modérément. o .
. " bon Quickotte lui mertd'un autrs plat.
Grand merci!’

Il place sob ussiette sur la table et se tohme vers Jo valo qm ee tieni dehout
derritre Toi.

Toi, eoquin, ramisse ma servietle,
Un autrevalet profile du mouvement poai luf enlever lesiément son sssiotls, -
Holat holi !
Pourquei m'éLez-vous cela?
- Avec volére A Don Quicholte,
Avant que 'y touche, on'prend mon assictle!
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pON QUICHOTTE.

Mange proprement
Et modérément!
SANCHO.
Je mange, vraimeat,
Trop modérément!
Un valet »’approche pour lai verser d boire,
Non, non, merct!
Si ¢'est ainsi,
Décampez, je vousle conseille I...
11 s'empare de la bouteille et place lo plat sar ses gonoux,
DON QUIGHGTTE.
Sanchol...
SANCHO, buvant & méwe la boutsille,
Seigneur?...
DoN QUICHOTTE.
Un gouverneur,
Ne doit pas hoire 4 la bouteille!
SANCHO so lovant,
Je bois 4 1a sans pareille,
Dame du Toboso!
DPON QUICBOTTE, se levant ot tendant son verrs.
Alors, verse, Sanchol

ENSEMBLE.
BANC HO DON QUIGHOTTE.
Je veux boire . Je veux boire
Ce bon vin Ce bon vin
A la gloire A la gloire
De ce bel asire divin! De ¢e bel astre divin !
SANCRO.

A cette rare merveille!

DON QUICAOTTE,
Encor, Sancho!
BANGHO.

A celle rose vermeille!
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DON QUICHOTTE,

Eucor, Sancho !
Toujours, Sancho!

REPRISE DE L'ENSEMELE.

PON QUICHOTTE. BANGHO.
Je veux hoire Je veux boire
Eic. Ete.

Den Quichotte et Sancho achdventde . vider la bouteille, ies valots emportent
& table, On sntend upprélude mystéricux. Sancho, furieux de e plus veir
la table, va pout se plaindre & Doo {Quicholie,

DON QUIGHOTTE, lui aisant signo de se taire.
Chutl...
SANCHO.
La tablel..,

DON QUICHOTTE.
Plus bas|

SANCED.
La table a disparu!
DON QUIGAOTTE.
Sancho, n'entends-lu pas
Ce prélude amourcux de flittes el delyre?
SANCHO.
Iis onl tout emports, corbleu! sans nous rien dire!
' DON QUICHOTTE.
Plus bas! maraud ! plus bas!
, ALONZA, Jans la coulisse. :
Captive inforiunée.
Loin de tout regard mortsl, .,
Un pouvoir cruel
Me lient enchainée!
Je suis Dulcinée )
DON QUICHO TTE.
0O ciel!
SANCHO.
O cisl!
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ALONZA,
O chevalier fidéle,
Des amants le modéle,
Nuit et jour ja tappelle!
Viens délivrer ta belle!

DON QUIGHOTTES
O ciell

SANCHO.
0 ciel!

ALONZA.
Caplive inforiunée,
Eic.
DON QUICHOT TE.
Entends-iu, Sancho? c’est sa voix!
SEANCHO, cherchaot & se spuver,
- Micux vaudrait s’en aller, je erois...
Cgst cncor quelque yaine amorcel
DON QUICHO TTE, e retenaut.
Que dis-lu, Sancho ? C’est sa voix
: . SANCRC,
Entre I'arbre el l'écorce
Ne mettons pas les doigts|
ENSEMBLE!
DON QUICHOTTE,
0 miracle de la nature,
Pour te venger de cetle injure,
Jusqu'a la mort; je le le jure,
Ton fidle amant combatira
Et son beas te délivreral...
SANCHO.
Monseigneur, jé vous ea conjure,
Ne tentoos pas cette avenlurel
Celte affaire,la chose-est sire,
Par des coups encor finiral.
Yous verrez gu'il-vous en cuira)
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ALONZA,
Captive infortunée,

ele,
Don Quichome 1'épée:A lo main, sort précipitamment

SCENE V
SANGHO, puis THERESE.

SANGHe..

Le diable soit de moi, si je fais une seule enjambée 4 la
recherche de ce fantdme imaginaire! La bonna dame pemt
bien s'égosiller tant qu'elle voudra:; la.peste si je bouge!
d'autant qu’avec leur diner enchanté, lesjambes me rentrent;
sac vide n’a jamais pu se teniz:debBul. (11 #'assied).

THERES B, entram prévipitaminent:et povtant. la gueus de sa robe.-

Enfin!... je suis dehors] cetie vieille se moquait-clie de.
moi de me dire qu'une gouverneuse ‘ne devail pas sorlir de
jour, comme si le soleil ne brillail pas pour: tout le monde !
mafoil j'aiprofité d'un moment ou elie:avaitle dos tournd.
pour sauter par la fendtre ! Etalons mii pen .ma: robe poar
voir,

BANCHO, se: retournant. .

Heinl (It se Wve.) Jarnil... 1z belle femme!. eticomme elle

est atlifée!

THEH.ESE, minaudant.
Eh! madamel... je vous salue, madame! (Elle 'ombarrasse

et trébache dans les plis de sa robe.) Holi !

SANCHO,
Ma femme |
: THE RESE.-
Mon mari! -
SANCHO..

Par ma barbe, est~ce bien Loi,. Thérase, que Je retrouve si
bien parée?
THERESE.
Et qui t'as si hellement harnaché, Sancho, qu'on te prendrait
pour la mule d'un prince ?”
SANCRD; -
Et qui Cas amenée ici, dissmoi? .
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THEERESE.

Le bachelier Carraseo, qui m’est venu ¢hercher en grande

pompe de la part de madame la duchesse.
' SANGHO.

Quelle duchesse?

THERESE.

La duchesse, pardi! ne scmines-nous pas dans son chi-
teau ?

SANCHO, !

Prends bica garde, Thérdse, que ce n'est point le ehitean
d'une duchesse, mais celui de la reine de Trébizonde, voire
de I'enchanteur Merlin; ear, pour le dire au juste, tu n'as
qu'a demander 4 mon maitre, qui n'en sait pas plus que moi.

THERESE,

Ce n’est point la duchesse qui m'a baillé ce collier de co-

rail avec cette robe & ramages?
SANCHO.

Je ne sais ce qu'elle Va bailld, mais je sais bien que la
reince de Trébizonde m'a baillé, 3 mei, un bon gouveppement, -
et que les gouvernements ne se lrouvent point dans le pas
d'une duchesse,

TRERESE. .

Oh! ma foi! qwils s¢ trouvent dans le pas d’une duchesse
ou dans celui d'une mule, on [4it bien de les ramasser! —
Limportant esl que lu sois gouverneur; ¢ar, cela étamt, je
suis gouverneuse, et, pour la duchesse, je serai enchanlée
qu'elle soit reine de Trébizonde, car ¢'est nme bonno
damel.., )

SANCHO, & parl.
Ouaisl... est-ce que ma femme est dans son bon sens, ou
si les honneurs ¢ommencent & lui loucner la téle?
THERESE,
Ca, dis-moi, de quoi es-tu gonverneur?
SANCHO,
D'une tle fort connue qui se trouve daas la mer, -
THERESE, '
Et qu'est-ce que c¢ela rapporte?



ACTE DEUXIEME 53

SANCHO.

Cela ne rapporie jusqu’a pedsent que des diners enchantés
ot I'on ne mange point.

THEBESE. _

Hein? (4 pant.) Est-ce¢ que mon mari aurait Je jugement un
peu [elé?

SANGHO,
Laissons cela, & donne-moi des nouvelles de loute la mai-
sonnée, donl fu ne m'as encore rien dit.

- THERESE.
~ Eh! grace 4 Dien, notre homme, lout marche 4 souhait
depuis ton départ. Sanchico a ses quinze ans sonnés, el voild
qu'il est grand temps que tu lui enseignes A faice le gouver-
nemenot, car il est bon que les fils apprennent I'état de leur
pére | — Pour notre fille Alonza, je l'ai reticfe de chez sa
tante, car il ne convient pas de rester sous un toit de chaume
quand on peut monter sur une estrade, el m'est avis qu'elle
n'en mourra pas si nous }a marions, auendu qu'elie est d'Age
4 &tre pourvue; et mienx vaut fille mal mariée que bien
amourachde. Et c’est pourquei j’al envoyé promener le ba-
chelier Carrasco qui me la demandail en mariage, car je
prétends la marier 3 ma guise, et la mariant & ma guise, je
la marierai hien!

SANCHO.

Voild qui est au mieux, femme; 2 Ventendre, on croirail
m'ouir parler. Mais & qui la marierons-nous? car encore
ne faut-il pas I'élever si haut gu'elle nous retombe sur la
tate

THERESE.
A qui nous la marierons ?

SANCHO.
Oui!

THERESE,

Puisque te voild gouverneur,
Je prétends pour le moins voir ma fille princesse,
Et que chacun lui rende honneur,
En l'appelant Aliesse |
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SANCHO,
Poifr cela, je té réponds bien,
Ma femme, qu'il n'en sera rien!
Ne suffit-il pas, je te prie
Quwon 2 traile de scigneurie?
THERESE.
Voila cerie un joli régal!
SANCHO.
On doit épouser son égall
THERESE,
Vajez la sotlise maudile!
Laisse-13 ton &galiné,
Ou je ne Uen tieadrai pas quiile
A moins de quelque majesté!
SANCHO.
Par ma barbe, fais-toi comprendre!
Est-ce un voi qu'ilte faut pour gendre® -
THERESE.
Pourquoi pas un roi, 3'il me plait?
Quand on prend du galon, on n'en saurait trop prendre?
SANCHO,
Oui=da ! je suig votre valet 1

ENSEMBLE.
SANCHO. THERESE,
Peste soit de la héte! Triple sot! lourde bhéte!
Quel démon familier Esprit bas el grossier!
Yient lui tourner la téte T'es-tu mis dans la téte
Et la faire crier! De mourir écuyer?

Sans tant s’échauffer la bile | Ne m’échauffe pas la bile !
Nest-ce point assez d’une 1lel [ Je me mogue de ton el

Un trdae, je croi, Un tréne, je crot,

N'est pas fait pour toi! || Nesl pas lrop pour moil
Que chacun reste chez'soil | Et je I'aurai malgré toi

THERESE.
Je veux que ma fille soit reine!
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SANGHO.

Qui, cela serait heau, . fai,

De Ini faire épouser un-roi

Qui viendeait ['appeler vilaine,

Et se eroirait ples gros que moil
THERLSE.

Ton dme est-cile assez vulgaire?

Ei qui empéche, avant l'affaive, -

De changer un jour ton état

Contre celui de polentat?
SANCHO.

Fort bien pour que je préte A rice!
THERESE.

On laisse les gens en mddire,

Et 'on a du moins pour eénfants

Des Altesses et des Infants!
SANCHO.

¥a, tu ne pourras jamais étre

(Que madame journe-fusean!
THERESE,

Faut-il qu'ua 4ne puisse palfre

Ei détourne ainsi le museau?

ENSEMBLE.
SANCHO, THERESE.
_ Peste soil de 1a béte ! Triple sot! lourde béte!
Ete. Eic.
. Thérése domws :un- goufllet 4 Sancho.
SANGHO,

Hodal-

Denx nigres, sur un signe de Carrasco qui a traversé le fond dd thédtre,.
e'emparent de Thérise ab 1'émporient malgré ses cris,
THERESE.

Au secours! & moil Sancho !
Les ndgres disparaissent avec Thérise. La muit e & towiber,
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SCENE VI

SANCHO, puis DON QUICHOTTE.

SANCHGO.

Ovi, compte que j'irai me faire rompre les os pour te
remercier de ton soufflel! que tous les dialiles Vemportent
&'lls veulent, je ne bouge d'ici nen plus qu'oie biche !

BON QUICIHOTTE.
Esl-ce loi Sancho ?, Qu'as-(u A parler tout scul ?
SANCHO.

Ce que jai, movsieur .. J'ai que Thérése Pangn, ma
femme, que je croytis au logis occupée i [fler une gne-
nouille, était céans, il n'y a qu’en instant, habillée an archi-
duchesse de Hongrie, ct gu'elle m'a bailld le roi des
souffiets !

DON QUICHOTTE,

Errcur, mon Hls!

SANcCHoO.

Comment! Erreur ?

DON QUICHOTTE.

It faut bien que tu sois I'écaver le plus sot qu’il ¥ ail an
monde pour n’aveir pas compris que les enchanteurs qui
nous persécutent 'ont fait voir 1'apparence de ta femme)

SANCHO.

Mais, monsieur! Et ce soulflet, était-ce anssi une appa-
rence ?

DON QUICHOTTE.

J'ai souvent remarqué, Sancho, que les Alres invizibles ont
néanmoins le don de se manilester 4 nous d’une manidre
sensible!

SANCHO,

Oh! oui, monsieur, sensible, je vous en réponds!... Au
surplus, vous avez peul-&tre raison; car e!'e avail & peine
laché son souffiet, que deux grands diables tout noirs vous
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I'ont prise 4 bras le corps ¢t vous 'ont emporlée comme ute
plome |
' DON QUICHOTTE.

Sois sir que ¢'est quelgue esprit qui aura voulu se mo-~
quer de loi. Mais laissons ccla et apprends que si des mé-
- eréants nous en veulens, il se reneonlre aussi de bons génies
qui veillent sur nons! EL que tout & T'heure, comme je
désespérais de découvric la retraile de madame Duleinée,
soudain, au fond d'un bois mysiérieux, une voix enchante-
resse a frappé mon oreille.

: SANGRO.
Afe! Bt que vous a-t-elle dit, monsieur?
PON QUICHOTTE.

D’invoquer & 1a nuit close le grand Merlin mon proteeteur,
ot gue, par son aide, ]a dame de mes pensées me serait
rendue...

o SANCHO, :

Eh! pour I'amour de Dieu, monsieur, ne vous tiendrez-
yous jamais en repos ?

"DON QUIGHOTTE.

Tais-t0i I...

SANGHO,

Tel qui va chercher de la laine, souvent s'en revienl
1 ndu.

' " DON QUICHOTTE.

Tais-toi ! le dis-je! voici la nuit, et toutes les puissances
du ciel ¢t de 1a terre ne m’emplcheraient pas de mener 2
fin ceite aventurel '

O toi, mon puissant protecieur}
0 sublime enchanteur,
Viens, je t'adjurel
"SANCHO.
Hélas! hélas | je meurs de penr]
DON QUICHOTTE.
Rends-moi ma dame, mon soleil,
Miracle sans pareil
De la natare!
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SANCHO,
Seigneur, écoutez mon conseil |
DON QUICHOTTE.
Tais-10i donc, solie eréatura! —
Dussé-je aller au fond des mers,
Oum’envoler au sein des airs,
Yiens, je t'adjure!
O toi, mon puissani protecteur!
SANCHYQ,
Hélas ! hélas ) je meurs de penr |

SCENE VII

Les MBmes, CARRASCO, pois lea VALETS.

CARBASCO, parsissant sous Is de T'enchantonr Merlin,
Tu m’as appelé, me voilal
SANCHO, DON QUICHOTTE. CAREASCO.
Ho!lalla Lo voild} © Me voily!
CARRASCO.

Apprends que Mélusine
Dans Ia plandte de Vénug
Enleva la beanté que le ciel te destine.
DON QUICHOTTE.
Dans la planéte de Vénus!
SANCHO.
Dans la planéte de Véous|
PON QUICHOTTE.
Mais comment dliveer cette beauté divine ¥
SANCHO.
Monsieur 1 vous n'irez pas dans ces lieux inconnus !
CARRASCO,
Au bruit, d'une douce musigue,
Sur un cheval magique,.
Vous allez traverser les cieux!
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DON QUICHOTTR.
Nous allons traverser les cieux |
SANCHO.
Qui! moi? m’envoler dans les cieux!
CARRASCO.
Qu’un noir bandeau couvre ¢’abord vos yeox!
DON QUICHOTTE.
Qu’un noir bandean couvre nos yeux !
SANCHO.
Bongoir | je vous fais mes adieux!

Sor uy sigpe de Cnm;sco, des valots entrent en grand nombre. Les uns
s'approchent do Don Quichotie pour lui bander les yeur, Iautres retien-
nent Sentho qui veat fuir et lui bandent égelement low yenz. Dautres
aménent un cheval de hois,

DON QUICHOTTE, fitrement.
Nous sommes préts!
CARRASCO,
~ Montez! montez!
SANCHO, se débattant.
Arrélez! arrétez !
Don Quichobie aidé par les velets, monte sur le theval de hois. Puis on hisse

da Eorce Sancho qui se débat, et une foia en croupe s'aitachs & son maitre.
Aunsitdt qu'ils sout en selle, on jmprime nn certsin balaneement au chevel.

ENSEMBLE,

GARRASCO ET LE CHEOBUR.
Le fier coursier se bglance
Et s'élance.
Yers les cieux !
DéjA méme il diminue
Amis, sutvons-le des veux
Dans 14 nue.
DON QUICHAOTTE & Sagho.
Le sens-lu qui sg halange
Et s'élapge
Vers les cigux?
Yers la plandte inconnue
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Nous nous eolevons tous denx
Dans la nue!

SANCHO.

Le voila qui se balance

Et s'¢lance

Yers les cieux!
Monsieur, notre heure est venoe,
EL nous allons choir tous deux

De la nue!

Pendapt que des valets cootinuent & balanger le cheval, d"sutres valets oo
meylent & évepler don Quicbotie et Sancho nven de grands soutflats.
SANCHO.

Voila le vent qui s'élavel
DON QUICHOTTE.
Sancho, ue ¢rains rien!
SANCHO,
Mais j'ai peur qu'il ne m'enlével
DON QUICHOTTE.
Sancho, tiens-loi bien!
' SANCHO. . o
Celle béte est trés-bourrue!
DON QUICHOTTE.
Sancho, ne crains rien
SANCEO, sur on mourement un pen plus brusque des walets.
Monsienr, 1a voild qui rue!
DON QUIGROTTE.
Sancho, tiens-toi bienl

ENSEMBLE.

CARMASCO ET LES VALETS, baisant de plus eo plos la voix.
' Le fier coursier se balance
- Et s’élance
Vers les cieux|
Et toujours il diminue;
On le perd déja des yeux
- Dans la nue!
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DON QUICKOTTE.
Doncement il se balance
Et s'¢lance
Vers les cienx!
Vers la planéte inconnue
Nous nous enlevons tous deux
Dans la nuet

SANCHO.
Yoyez comme ii se balance
Eu s'élance
Vers les cieux!
Hélas! nolre heure est venue!
E\ nous allons choir tous deux
De la nuel —
Monsieur, les voix se taisent!
DON QUICHOTTE.
Cest que nous nous éloignons!
SANCHO.

Monsieur, les vents s'apaisent!

DON QUICHOTTE.
Du soleil nous approchons!
o SANCHO,
Du solei!!
DON QUICHOYTE,

Eh! mais sans donte!

SANCHO.

Ah1 monsieur, changeons de route!

Déj3 j’en sens les rayons!
DON QUICHGTTE.
Silence! imbéeile!
SANCHO.
Hélasl monsieur, nous grillons |

DON QUICHOTTE.

Tiens-toi doac tranquille!

Les valels ont cessé da aouffler ot ont pris des torches dont ila cheuffent
le visage de Don Quichoite et de Sancho,
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SANCHO.
Et voici que novs sautons |

En ce momengt des valets ont allumé des pétards. Lo cheral s'sbat avec don
Quichotte et Sancha. Don Quichotie, Viépée'd la main, attedd iosnobile. Les
valels s'esquivent de tons cdiés, Le thédtre s'éclaire, Les gena de la féte,

v#us de costumes éclatants, enlourent le ¢heval en chantant.

SCENE VIII

DON QUICHOTTE, SANCIIO, CARRASCO, Lss
GENS DELA FETE.

CHEUR. :

Gloire! gloire immortells
A Tépoux glorieux
Qui délivre sa hellé
Prisonniére en ces lienx !

CARERASCO, 4 Don Quicholte.
Seigneur, ouvrez les yeux !
DOK QUICHO TTE, arrachont son bandesu.
O tableau merveilleux '
SANCHO, méme Jea.
En eroirai-je mes yeux!

LE CH{EUR.

Gloire ! gloire immortelle
A T'époux glorienx

Qui délivre sa belle
Prisonniére en ces lieux !
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SCENE IX

Les Méngs, LA DUCHESSE, UNE DAME VOILEE.

CARRBRASCO,

Voiei, vaillant guerrier,
Valeureux chevalier,
Celle que ton ceeur aime |
Reine de ¢e séjour,
Mélusine elle-méme

La rend 4 ton, amour !

LE CHOEDR.

Clest elle 1 Ja voici | cette divinits 1
La Duchesse, sous lo costums de la 168 Mélnaine, parait conduisant wune
femme voilda. -

DON QUIGCHO TTE, s’agenonillant.

O Dulcinde !
Fleur de beauté!
QO Dulcinée !
Tourne les yeux de ce eftél

-

LA DUCHESSE, écartant lo voile qui couvre le visage de ia dame
" voilée, qui se trouve &tre une mégresse,
Regarde 1

DON QUECHOTTE, se relovant brusquement.
Saints du ciel !

SANLCHOG, risnt.

Quoi! cetle csclave de Guinde,
Laide comme un péché moriel,
C’est 13 madame Dulcinée !

LA DUCHESSE,
Par mes enchaniements
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Jai, je I'avoue, un peu changé ses traits charmants ;
Mais, c’est madarmne Dulcinée.

TOUS.
Oui, c’est madame Dulcinée.

DOK QUICHOTTE.
0 trop cruelle destinde !

8ANCHO,
Quoi ! ¢'est 1A cetle Duleinée?

GARRASCO,

Q nooble amant, il ne tient yu'ad vous de lui rendre sa
beauté premiére.

DON QUICHOTTE.

Que faut-il faire, parlez | parlez !

LA DUCHESSE,

Que l'illustre chevalier Dor Quicholle de [4 Manche, pen-
dant un temps d'épreuve dont ma bonlé fixe le lerme A denx
semaines, consenle 4 échangee son invincible lance conlre
une innocente hoanlelle, son formidable armel coulre une
curnemuse champétre, et, sous le nom du berger Daphnis, se
résigne aux douceurs de la vie rustique...

DON QUICHOTTE.

0 ciel!

CARBASCO.

DYautre part, que le bonhomme Sancho, la fleur des écuyars
el la ecréme des gouverneurs d'ile, daigne, de ses illustres
maius, administrer 4 scs nobles épaules, trois mille six cents
coups de nerl de beeuf...

SANCHO.
Oui ! je Cen souhaite !

LA DUCHESSE,

E( de retour au Tohoso, 'heureux Don Quichotte retrou-
vera sa Dulcinée, sur le sevil méme de sa maison, pare de
la couronue virginale et brillante de toule sa splendeur pri-
milivel.,
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DON QUICHOTTE, #inclinact sux pieds de la duchesss.

Je me soume's.
SANCHG,
Et moi, non! — Je demande quon mé conduise dans

mon {le.
DON QUIGHOTTE.
Sileuce!

Sur un signe de la duchesse, on amine denx palapquins dans lesquels on
fait monter Don Quichelte et Sancho.

LE CHOEUR.

Gloire | gloire immortelle
A l'époux glorieux.
Qui délivee sa belle
Prisonniére en ces lieux !

Les polonquing #'dloignent; tout lo monde éelnta de rire, — Lu toile tombs.

&
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Le théatre représente un site sauvage dans la Sierra. Av lever du ridean, nne
troupe de bergers misérablement vélus eccupe la scéna, Le jour commence
 baisser.

SCENE PREMIERE

LES BERGERS.

CHCEUR.
Voici 1a nuit qui gagne
La plaine e! la monlagne ;
C’est 'heure du repos!
Au pare et dans I'étable
Sont rentrés les (ronpeaux ; -
La soupe est sur la table,
Le vin est dans les pois!
On entend dans le lointain une rit lle de hauthoi

UN BERGER.

Mais d’olt nous vient cetle étrange musique ?
— Eh! mordi! c'est encor ce fou mélancoligue
Qui, depuis quinze jours, rode dans nos canions,

Vétu d'une peau de bique.
LE CHCEUR.
Ah1le plaisant herger, avee sa peau de bique !
LE BERGER.
1l porte une houleiic, ¢t n'a pas de moutons.
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LE CHGEDR.,
AR le plaisant berger, qui n’a pas de moutons |
LE BERGER,,
Mais le voict qui vient!
’ LE CHORUA.
Ecoutons ! écoutonst
pon Quichotts pu-ait, vélx en berger, chapeau conronné de Haurs, 48 houleitn
sur I'épaule un hauthois & ta main,

SGENE 11

Les M2guzes, DON QUICHOTTE..

DON QUIGEOTTE, sags voir lep bergers.

O .divinités champétres !

Vaus, amis des bergers,

Sylvains, faunes légers,

Couchés ay pied des,hétres,
Accaurez au son. du hautbeis!
Accourez tous dp fond des boig! ¢

Il jous la ritournelle, que les bergers accompagpant en riang,
Celui qui bt trembler le monde,

Vet de la toison des innocents cheyreaux,
Se platt an murmure de 'onde,
Aux chansons des petits “oiseanx 1
Celui qui vivait de carnage,

Se nourrit de soupirs, d'amour et de laifage
Jour et nuit, d’un ruissean de-pleurs .
On le voit arroser 'herbelic!
Il a pour lance une houlelte,
Pour armet un chapean de fleurs !

O divinités champétres!
Yous, amis des bergers,
Sylvains, faungs légers,
Couchés au pied des hétres, ,
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Accourez au son du hautbois !
Accovrez lous du fond des bois!
1 joue Is ritournelle; nouveaux rires des bergers.

DON QUICHOTTE, apercevsnt les bergers.
Que vois-je! 6 mes amis, soyez les bienvenus !
A votre air de golanterie,
Charmants bergers, jadis adorés par Vénus,
Pasteurs de I'Age d'or, je vous ai reconnns!
LES BERGERS , rienol.
Ah!ah! ah! al!
DON QUICHOTTE,
Approchez, je vous prie,
LES BERGERS, riont plas fort et sp pressant sulour de lai.
Ahl ahl ab| ah!
DON QUICHOTTE.
Eh! vous m'étourdissez |
LES BERGERS, lep 4 par les épaul
Ah! ah! ah! ah!
DON QUICHOTTE.
Assez, que diable, assez !
Les bergers continuent leur jeu,

Ob je me fache!

LES BERGERS, le tiront de cAlé et d'antre.
Ah!la bonne grimace!
DON QUICHOTTE , furienx.
Je vais...

Se¢ calmant aussitdt,
Pai juré, jai promis! —
Plus de combats ! bonne nuit, mes amis! —
Je vous céde la place,
1l #'élotgue gravement, en reprecant sur le hantbois la rifournslle de I'air.

LES BERGERS , riant et lui jetany des pisrres.
Au foup ! au loup ! au loup ! prends garde a tes moutons !
Se raysemblant.
Allons, amis, partons !
Voici la nuil gui gagne



ACTE TROISIENE 69

La plaine el la montagae ;

C'est 'henre du repos !

Au parc et dans I'éiable

Sont rentrés les troupeaux; ' .
La soupe est sur la table;

Le vin est dans les pols !

Les bergers sortent. — Leivs voix s perdent dans I'éloig

SCENE 111

DONQUICHOTT E, seul. Il reotre en scéne sur la pointe des
pieds et regarde de tous cdiéa.

Me voild seul! ils sc sont lous dvanouis dans l'air. comme
des fantdmes!... Car je vois bien maintenant que je n'avais
pas affaire 4 de véritables bergers ! {1l s'assied.) Grice au ciel,
le temps de celle cruclle épreuve est arvivé ! ma Laehe est
accomplic !... {Se grawam ke front.) Resle & savoir si Fingrat
Sancho, si 1é gouverncur Sancho, au milien des grandeurs
dont sans domte il s'cnivre, aura songé & s’administrer les
trois mille six cents coups de (rique, qui soot une des condi-
tions du désenchantement de Yinfortunée dame du Toboso L.,

En co momant, on aplend Sencho geindre el se Tamenter & la cantonads.
LA VOLX DE SANCHO.

Seigneur don Quichoule ! seignene don Quichotte!

: DON QUICHOTTE.

Qu'entends-je? — D'olt parient ces lristes gémissements ?

SANCHO.
Ahl ah!
DON QUICHOGTTE.
Clest quelque belle éplorée qui m’appelle A son aidel..,
SANCHO.
Seignenr don Quicholle!,..
PON QUICHOTTE,
Non]l ¢’est 1a voix de Sancho!
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SCENE IV

- DON QUICHOTTE, SANCHO.

SANGHO,
Il faui que mon maitre ait é1¢ mangé par les loups?,,,
Il enire en courant et se beurte contrs Don Quichotte.
DON QUICHOTTE,
Hola! Sancho!
SANCHO.
Ah! Dien soitlous! — C'est vous!
DON QUICHOTTE.

C'est toi, mon fils!

SANCHO. _

Tdlas! depuis ce matin, je m'égusille dans la montagne.a
vous appeler.

' DON QUICHOTTE.
"El ton gouvernement, Sancho?

' SANGHO.

Mon gouvernement, monsienrl.., ah! par ma foil j'en ay
assez de mon gouvernement ! gouverne qui vpudra 3 ma
place, — Et au diable lo métier de gouverneur [ — Voila
quinze grands jours que je n’ai mangé & ma faim, dormj 4,
mon heure et faitquoi que ¢e soit & ma fantaisie | — EL pour
en finir, monsieur, il faut que vous sachlez que les eppemis
nous altaguérent de nuit ¢t nous passr}rent el repassérent sur
le corps deux heures durant, Aprés quoi, ceux de Pile cridreat
que nous étions victorieux! — Mais moi, lout en me délirant
les membres de celte vicloire, j'ai réfléchi aux peines, et aux
fatigues et  la chienne de pilance des gouverneurs d'ile,
et que je ne suis pas du bois donigon fait les gouyerneurs;
et, cela éfant, je me suis mis en quéte de volre seigneurie; je
veux dire de votre bergerie, pour lui dire que tant va la eru-
che & Veau, qu'a la fia ellg reLourne ap vﬂlage! Et c'est ce
que je vais faire.



ACTE TROISIEME "N
~ DON QUICHOTTE.

Voila qui est fort bien dit, mon fils, et moi-méme ja 'y °
accompagnerai, puisque demain est le grand jour ol nous
devons retrouver Duleinée désenchaniée; {(Appuyant sur ces mots) :
51 toutes les conditions du déseuchanlement ont é1é religieu-
sement accomplies.

SANCHO, & part.

Alel mous y voila! )

DON QUICHOTTE.

Et, & ce propos, Sancho, je me demandais incontinewt si,
au sein des honneurs, tu avais songé...

SANCHO,

Ah1 monsieur! les honaeurs! Mon dos vient d'apprendre
¢e qui en retourne; redescendons par lerre pour y marcher
3 pied posé, et que péfsonne a “stende Ia jambe plus que le
drap n'est long,

ndN GUiCHGTTE.

Bien, mais...

SANCHO. o

Femme de boni reirmi tested 1a haidon, monsiénr, et ¢'est
pourquoi, je baillerai notre fillé Alonza &4 son bachelier Car-
rasco, sans ioi demander s'il ¢51 due ou princel

_ DON QUIGHOTTE

Fucote uné fois, Sunicho, if ne s'agit pas..;

SANCHO.

Il s'agit du bonbeur de 'nolté fflle, monsieur, gue vous ne
connaisse - penl-¢iTe pas, ¢ar vous de l'avez jamais vie ; on
du moins était-etle bien petite, quand elle &'ed est allée de
notre villege, A califourchon sur mon grison, qui la porlait
comme une chdsse! Mais il parait qu’elle a grandi depuis ce
lemps-ia, el je vous la donne, & I'heure gu'il est pourla plus
jolie fille de la-Mam,he, car elle me res:emblait,

DON QUICHOTTE.

Eh! morhlen! je ne te parle pas-de ta fille, mais de len-

chantement de Dulcinde et du sermeat terrible que tu fis !
sANCHoO. . .
Al! pour enchantfe, moasicur, il faut qvelle le soit, et
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jasqu'd la moelle des os 3 car, enfin, ne prélendez-vous pas
que cette belie des belies en tieat pour vous ?
DON QUICBOT TE, lurieuz.
En doutes-fu, méeréant
SANCRO. .
Moi, monsjear, j'en ldverais toules les mains que jai...
maig... -
) I e gratle oreills.
DON QUICHOGTTE.
Mais?...
SANCHO.

Dame, monsieur, je vous ai considéré cent lois de la téte
aux picds, et, sans vous flatter, je n'y vois riem qui ne soit
plus capable d'épouvanter que de bailler de 'amour !

DON QUICHOTTE.

Ne sais-tu pas, vil paysan, qu'il y a deux sortes de beau-
165, — celle qu'on voil et celle qu’on ne voit pas!

SANCHO.
Mz fi ] monsieur, m'est avis alors que, sur cet article-la,
- les femmes y regardent be! et bien avec lenrs deux yepx,
DON QUICHOTTE,.

Cessons ce discours el regarde-moi ea face, triple larron!
N'est-ce pas que lu veux détourner mon allention, et que,
tout emtier aux jouissances du pouvoir, ta ne t'es pas donné
un seul coup de trique!

SANCHO.

Moi, monsienr, je o'y ai pas manqué chaque matin, i jenn,

Cest méme un excellent exercice pour un gouverneur |
DON QUICAOTTE.

Ah [ cher Sancho, que je t'embrasse! et combien, mon
fils, 'en es-tu donné sur les trois mille six cenis ol ta Ues
engagé ? i

SANCHO.
Trois mille huit cent vingt-cing, monsieur.
DON QUICHO TTE.
Comment ! tu as dépassé la dose?
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SANCHO,

Hel.., ¢'esled-dire... jo voulais dire... troig-mille cing
cent quatre-vingts.

' DON QUICHOTTE.
Alors, il w’en reste plus que vingt |
. SANCHO.
Oui, monsieur, et pour vingt, ce n'esl pas Ja peine,..
DON QUICHOTTE,

Détrompe -toi, mon enfant ! il faut &ire exact en fait de dé.
senchantement ! Et ne trouves-tu pas, Sancho, que le mo-
ment, 1a solitude, ce site champétre, tout semble te conv:er..

SANCHO,

A me fouetter 1.,. merci de ma vie I Un gouverneur batta

 mal nourri I Laissez-moi au moins me refaive !

DON QUIGHOTTE. .
Le jour commence & disparalire,
Allons, fais cela pour ton maitre.

. 8ANCHO, 4 part.
Comment me tirer d’un tel pas ?

- DON QUICHOTTE.
Du eeeur, Sancho! n'hésile pas!t

BANCHO, & part.
Bon, la nuit me donoe nae idée !

DOX QUICHOTTE.
Eh bien !
"SANGHO.
La chose est déc;déc.

ENSEMIDLE.

_SANCHO,
En votre honneur jaurai les 0s meuriris ;
Mais éloignez-vous, de gréce |
Il me faut un peu d'espace ;
- A part,
La nuit tous les chats sont gris, -
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DON QUICHOTTE,

Da ta valeur, tu recevras le prix!
Viens, Sancho, que je 'embrasse !
Ton ¢courage et ton audace
Rasaéranent mes esprits!
Don Qulchoite #'éloigne, Sancho so dirige vers les arbres,
SANCHO.
Monsieur, complez Jes coups vous-méme !
DON QUICHOTTE.
* Va, Sancho! rends-moi ce que j'aimel
Y sommes-nous ?

SANCHO,

I'y suis!
A part.

0 la plns aimable des nuits!
Haut.

Yy suis, monsieur, j'y suis |
Tapant sor un arbre.
Unt .
BOX QUICHOTTE.
(Oh1le noble transport 1

SANCHO,
Deux
DON QUICHOTIE.
Sancho, c'est un peu fort!
EANGHO.
Trois!
DON QUICHOTTE.
Je ne veux pas la mort |
Sancho, je me veux pas ta mort !
BANCHO,
Monsieur, ¢'est sans le moindre effori!
DON QUICHOTTE.
Pour toi=méme je t'implorel
SANCHO.
Quatre el eingl
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DON QUIGEOTTE.
Arréte un peul
SANCHO,
Six el sept!
DON QUICHOTTE.
Assez, morblen !
SANCHO,
Monsieur, rien que trois encore ]
. DON QUICHOTTE,
Allong, va pour trois encore !
SANCHO,
Huitl
DOX QUICHOTTE,
Ah I le noble transport |
SANCHO.
Neuf!

DON QUICHOTTE.
Mais ¢’est beavcoup rop fort !
SANCHO,
Dix!
DON QUICHOTTE.
Je ne veux pas la mort!
Sancho ! je ne veux pas ta mort,
SANCHO.
Mensieur, ¢’est sans le moindre effort,

ENSEMBLE.

DON QUICHOTTE.

O belle Dulcinga,

Veici done la journde

O de ta destinée

Cesse 'arrét fatal !

Bel asire de lumigre,

Que 12 beauté premiére

Dés ce moment conquidre

Son éclal sans rival!

Que tout dise la gloire
. Et chante Ia vicloire
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DON QUICHOTTE

De l'cbjet le plus beau
Qui soil an Toboso |
SANCHO, & part,

Ma [oi | tant pis pour Dulcinée !
Fen suis quitle sans (rop de mal,
Elle restera basanée ;
Au fond, cela mPest bien égal ;
Faut-il, si celte dame esi noire,
Que je me meurtrisse la pean
Et que je meure pour la gloire
De cet astre du Toboso ?

DON QUICHOTTE, s'approchant de Sanche.
Tu ne pourras jamais
Fournir towle P'élape!
SANCHO,
Ma foi | quand je m’y mets,
Voild comment je tape!
DON QUICHOTTE,
Je veux, pour t'éparguoer,
Moi-méme te donner
La derniére dizaine !
BANCHO,
Non, ce n’est pas la peine!
DON QUICHOTTE.
Arréle, je lo veux.
Il lui arreche ln trigus.
SANCH 0, & part,
Ahl panvre malheureux !
DON QUVICHOTTE.
Y sommes~nous ?
-BANCHO.
Yy suis! .
A pnrt,
Ah! 13 plus affrense des nuits,
DON QUICHOTTE, lo frappant.
Unt
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"BANGCHO.
Plus doucement d’abord.
DON QUICAOTTE.
" Denx |
SANCHO. .
Ah ! monsieur, c’est trop fort !
DON QUICHOTTE,
Teois |
SANGHO.
Vous voulez donc ma maort
Monsieur, vous voulez donc ma mort !
DON QUICHOTTE,
Mais tu tapais beaucoup plus fort.
. SANCHO,
A genou, je vous implore !
DON QUICEOTTE, |
- Quatra et ¢ing!
SANCHO.
Jde a'en puis plus)
DON QUIGHOTTE.
Six et sept!
SANGHO,
Je suis porclus !
DON QUICHOTTE.
Sancho, 1iea que Lrois encore.
SANCHO,
Helas! hélas! trois encore !
DON QUICHOTTE.
Huit !
SANCHO.
Ab! quel horrible sort!
PON QUICAOTTE.
Neuf!
S8ANGRO.
Pour. Je coup c'est trop fort!
DON QUICHOTTE.. .
Dix ! '

Kk
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SANCHO.

Ah 1 monsieur, je sus mort !
Monsienr, pour le coap, je suis morl.

PON QUICHOTTE,
M=is tu tapais beaucoup plus fort [...

ENSEMELR.

BANCHO, & part.

Ah ! la chienoe de destinée !

Rien que des coups pour tonl régal !
Au diable cettz Dulcinée
Oh!lal11a! le dos me fait mal |
Javais crid trop WOt victoire !

Mais comment des noirs sur ma peau
Pourroni-ils done rendre moins noire
Gette dame du Toboso ?

DON QUICHOTTE,

O belle Dulcinée !
Voici done 12 journée
Ol de ta deslinée

Cesse I'arrét fatal 1

Bel astre de lumiére
Que ta beauld premidre
Dés ce moment conquitre
Son éclat sans riva}!
Que tout dise la gloire
Eu chante la victoire
Be l'objet le plus beau
Qui soit au Toboso !

DON QUICHOTTE.

Et maintenant, Sancho, allons voir Dulcinée dans sa splen-

deur ! Mets d'abord unme compresse d’ean fralche sur ton
épaule. :
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BANCHO.
Nen, monsienr ; chat échaudé eraint I'saun froide,
1! sedsit na gourde et la ports 4 ses liévres, Don (Joichotte Ini fait signe do le
suivre. Lo sortent. — Chavgemont A voe.

SCENE V

Une place do village, & droite ta maleon de don Quichotte, & 3aneln 1a
cabane do Bancho.

CARRASCO, ALONZA, THERESE, Paysans,

_ Alonzs est en gostume de mariée.

ALONZA.
Nunez le muletier
8’ennuyzit an village 3
H quitte son métier
Et se met en voyage.
Le voild déja loin
En quéte d'aventure ;
Oubliant daos leur coin
Femme et progéniture.
_TOUS.
Ahl ahl ght
ALONZA.
O vasetu, malire sot?
Quelle rage {"emporte 1
* Chez toi rentre au plos tot]
Le vrai boaheur est 13, qui t'attend sur la porte.
TOUS.
Le vrai bonheur est 131
~Ta laralla.
ALONZA,
Nunez révait, dit-on,
La richesse et la gloire;
I n'ett que du balon
Et de I'eau claire & hoire!
Quand il revint chez lui,
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Triste et Voreille basse,

Femme el fille avaient fui;

Son chien gardait 12 place.

D'odt viens-tu, malire sol ?

Que le diable emporie |

Pourquoi rentrer si 16t )

Le bonheur n'est plus Ja! ta bonne chance est morte !

LE CHEUR.

Le bonheur n’est plus 14!
Ta la rallal...

CARRASCO.

Yoila 1ont Justemenl. I'histoire du voisin Sancho, mes amis;
car il va nous arriver d’'nn moment & 'auire avee I'iflusire
seigneur PDon Quichotie, et personne ne manquera 4 la fewe!

L.ES§ PATBANS.

Vivat}

CARRASCO.

Laissez-leur 1a place libre dés qu'ils paraltront, et ne vous
éloignez pas! Je comple sur vous ponr m’aider & les rendre
toul & fail sages. (x Alonza.} Toi, migoonnne, songe 4 ion

-rdle!
ALONZA, faisent una révérence.

On fera ses efforts pour vous conlenter, monsieur mon
mari | '

THERESE, eves humeur,
Son mari 1... '
CARRASCO,

Eh! bien! madame Thérése, est-ce que vous m'en voulez

encore? .
. THERESE.

C'est bonl c'est bonl mariez-vous, puisque madame la
dueliesse le veul, ¢t v'en parions plus!.. Je garde ma
colére pour malire Sancho, qui m’a laissée enlever par ces
deux méeréants, le lache !

GAREBASCO,

1l fant &tre juste, mwdame Thérésel... vous veniez de Jui

donuer un soufflei. .
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THERESR.
Et ce pe sera pas le dernier, je ten réponds.l
CARRASCO, riont.
Bah! vous ferez comme son Ane qui est revenn de lui-
méme a Véeurie,
La musigque reprend.
THERESE, aver joie.
Les voici | les voici! "écuyer et le maltre 1...

Cher trésor de mon ceeur,
Se reprenant.

Que dis-jel... double traiire?
-CABRABCO, indiqusnt & Alonza la maison de Don (uicholte.
‘Charmante Dulcinée, entrez Ja sans relord !
- Alonze entre dens la meison de Don
THERESE,
Non' non! je n'irai pas au-devant du pendard !
_ Eilz entre dens ls. cabans.
GARRASCO.
Nous, mes amis, cachons-nous prés d’ici!
Les voicil
LE GACEUR, & demi-voiz.
. Les voiei!
Tout le monde s’€loigne ; don .Qnichotte ot Sancho entrent en scina.,

SCENE VI

DON QUICHOTTE, SANCHO.
: $ANCHO.
Monsicur, voiei notre village !...
Je reconnais notre maison !...
PON QUICHOTTE,
O tendre espoir |,.. & doux présage!...
On entepd braire dans !n couvlisse.
SANGHO, avec joie, .
Yentends braire mon cher grison |
DON QUIGHOTTE.
Que Dulcinée enfin paraisse |
- Le honheur trouble ma raison ..

iehats
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SANCHO,
Pardonnez-mot i je vous Jaisse !

Je vais embrasser mon grisonl...
- 11 entre dens la cabane.

SCENE VII

DON QUICHOTTE, puis ALONZA,

DON QUICHOTTR, parlé, musiqae & L'orchestre.
« Et de retour au Toboso, m'a dit la fée Mélusine, I'ben.
» rewx don Quicholte retrouvera sa Duleinde sur lo sevil de
» 82 maison, parée de la couronne virginale, et brillante de
» toute sa splendeur primitive. » (Se dirigeant vers lu muison.)
Alfons  {Alonas parate.)
La porte s'ouvre | & ciel! c'est Dulcinée!...
Le miracie s'est accompli !
La terre ¢n est illuminée !
Et le ciel méme en 2 palil...
Ln musique ¥'interrompt brusquemwent.
ALONZA, parld.

Yotre servante, monsieur |
La mosique reprend.

" DON QUICHOTTE, #élangent vers Alonza.
" Céleste créature L...

Lu musique a‘interrompt.
ALONZA, parlé.
Eh! 121... doucement, je vous prie L.. Qu’ y a-1-il pour

volre service Y.
La musique reprend.

DON QUICHOTTE.
J'ai vengé ton injure )
La musique s intorrompt.
ALONZA, pm-u '

Pardon, monsieur, mais...
Lq musique reprend.
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DON QUICHOTTE, tovjours avee la méme oxalintion, ot sane écouter

Alonza.
De men bonheur le ciel sera jaloux..,
Lo musique s'interrotapt.
ALONZA , reculant, parlé.
Eh I'1a... monsieur!
La masique reprend.
DON QUICHOTTE,
8i tu m’acceptes pour époux l,..
ALONZA ; toojours avec les mémes interraptions & l'orchestrs, parlé.
Platt-il ?...
BON QUICHOTTE, tombant anx pieds d'Alonze.
Oui, pour époux, '
) ALONZA, parlé,
Mais, monsienr !...
DON QUICHOTTE.
Pembrasse..,
ALONZA , parld.
Mais, je vous dis...
- DON QUICHOTTE.
' : Tes genoux.
ALONZA , parlé,
Mais il n’esi plus temps, monsieur, je me marie |
S Nouvelle interrnption & I'orchestre.
DON QUIGHOTTE , parlé.
Hein 1.,
ALONZA,
Avee Je bachelier Catrasco.

DON QUICHOTTE, se relevant. La scine se continue sans mosique
Saints du eiel ... voild qui me coupe Ja voix !

ALONZA.

Je yous suis fort obligée de vos bons sentiments pour moi,
monsieur; mais, pour ce qui est de vous aimer, c'est une
auire affaire.

DON QUICHOTTE.

Comment ?...
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: ALONZA,
M’avez-vous consultée ?
DON QUICHOTTE,
Mais. ..
ALONZA.
Je vous aurais dit, que, pour ua homme de voire dge, il
n’est gudre raisonnable de courir ainsi les aventuros !
DON QUICHOTTE,
Je...
ALONZA. _
Que, pour &pouser une fille, encore faut-il "assurer de son
consentement,...
. DON QUICEOTTE.
Tul..
ALONZA. _
Fafin ! que j'aimais depuis longlemps le bachelier Carrasco
et ne voulais épouser que lnj.
. DON QUICHOTTE,
Quni t... '
ALONZA.
Eltensz! le voici justement qui vient me chereher pour Ja
cérédmonie.
DON QUICHOTTE, 4 part.
Quf1,.. SBancho we 'avait prédit.
’ La musique reprend, tout le monde entre en scéne,

SCENE VUI

DON QUICHOTTE, ALONZA, CABRASCO,
LEs PavsaNs, pus SANCHO, THERESE =
SANCHICQ.

CHEUR,

Pour la noce el le gala.
Tout s'appréle el nous voily
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Pendaunt que la broche tourne

A la flamme des fourneaunx,

Qu’'on pétrisse et qu'on enfourne
Les patés el les gateaux ! .

A plein bord et saps reldche,
Pendant treis nuits el trois jours, .
Comme aux noces de Gamache,
Nous boirons 4 vos amours 1

AL ONZ A, présentant Carrasco & Don Quichotte.
Yoici, mon fiancé, monsicur |
- DON QUICHOTTE.
Un bachelier!...
ALONZA, prenont.ln main de Carrasco,
Qu'importe si je l'aime ...
CARRASGO,
_Je veuy, illustre chevalier,
Tenir mon benheur de vous-méme 1...
Sancho entre en seine suivi do Thérdse ot de Sanchico amenant son Aoe par
la Yiedia.
_ SANCHO.
Ah! mes amis | mes bons amig 1..,
Dieu me rend toule ma famille I...
Je retrouve mon Ane, et ma femme, et ma fille!..,
‘DON QUICHOTTE. a
Ta fille ?...
CARBASCO, & part.
Ah diantre l...
SANCHO. :
Assurément!..,
DON QUICHOTTE, & demievoiz.
. Prends garde, Sancho
' SANCHO.
Quoil...
THEERESE, bes & Sancho,
- Tais-toi, Sancho! -



86 ' DON QUICHOTTE

‘SANCHO, :
Comment.
DON QUICEOTTE.
Tes yeux cont abusés par quelque enchantement !
SANCHO,
En voici bien d'une autrel...
THERESE, bu.
O cervelle obstinde ]
Elle lui faitcigoe de s9 taire,
DON QUICHOTTE.
Ce r'est pas 14 ta fille ...
BANGHO.
Ah! bah?...
DON QUICHOTTE,
C'est Dulcinde )...
SANCHO,
Dulcinée !..,

TOUS.
Oui vraiment ...
Ta musique o'interrompt sur wa peinl d'orgus,
SANGHEHO, shuri « regardant tond lo mugde.
Ca .., ai~je ]a berlue & mon four ...
THERESE, 1 pingant la hras.
Mais tais-toi donc!.,.

SANCHQ.
Alel..
DON QUICHOTTE.
En croiras-tu son propre témoignage ?...
' SANCHO.

Ma foi, monsieur, je ne sais plus ce qu'il faut croirel
DON QUICHOTTE,

Hélas! Sancho, il fant croire que les femmes sont in-
grates {.., Duloinde se marie !, el ce n'esl pas avee  il.,,
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BANCHO, rogardmnt shweastivament Thérdsa, Carraseo ot Alonza yul
loi font dee signes.

Ah!ah! je commente & comprendre ! Et de cetie affaire-

13, monsieur, courrez-vous eneore las grands ehemins 7,
DON QUICHOTTE.
A quoi bon, puisqu’elie ne m’aime pas?
SANCHO,

Ob! s'il en est ainsi, monsieur, cela change bien les’
choses! Je ne l'avais pas reconnus towt d’abord ; mais je
vois bien & présent que c'est Dulcinds,

DON QUICHOTTE.,
Yoild le prix de ma constance, Sanche 1.
SANC B0,
Que voulez-vous, monsieur!... (estle train dumonde !..,
On plante chou, le lidvre le mange I...
’ Ls wmosique reprend.
DON QUICHOTTE.

'Eh bient par un effort supréme,
e ferai du moins des heurenx |
- Je la donne & eelui qu'elle aime !

LE CHOEUR.
Q ceeur vaillant et généreux l...
BANCHO,

Ne guittons plus notre village!
Celni-1a seul est vraiment sage
Qui reste en paix dans sa maison
Avec sa femme et son grison |

It ewhrasse soo doe.

TOU S,

Sage qui reste i 1a maison
"Avee sa femme et son grison, .

On entend sonnar Ies clochen, o
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REPRISE DU CHEEUR.

Pour la noce el’le gala

Tout s'appréte, et nous voifal
Pendant gue la broche tourne

A la flamme des fourneaux,

Qu'on pétrisse et qu'on enfouroe
Les piiés et les gteaux !

A plein bord et sans velache,
Pendant trois nuils et trois jours,
Comme aux noces de Gsmache, -
Nous boirons 4 vosamours!

Don Quichotts offre " main & Alonza. Sannlm Te mit, monté wr aon . dne.
La cortége se mst 21 ‘marche au hnut 2es oloches, des tambonrine ot
den hautbeis. — La toils tombe,’

FIN

Pitls. = liip. de Pave Dypont, Tue Jean-Jacques Rousseat, #.
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